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I. EIZXAI'QIrH
1. H’ExBeon tov Tpitov Kvkiov A&iordynong yio tnv EAAGSa vioBetOnke otnv 471

2Hvodo g Olopéretng g GRECO (7 - 11 Tovviov 2010) kou dnpocloromdnke
o115 7 IovAiov 2010, petd and oyetikn eEovooddtnon g EAAGdag (Greco Eval 111
Rep (2009) 9E, ®éuo I kot Oéua II).

2. Onoc amouteitor and tov Koavoviopd mmg GRECO, ot eMnvikég apyéc vréPaiay
‘Exfeon Koatdotaong oyetkd pe to pétpa mov EAafov yio TV €Qopuoyn Tov
GLGTAGEMV.

3. Xmv 'ExfBeon Zouuodpowong, m omoia viobetdnke and tmm GRECO oty 56m

2Hvodo g Olopédelag (ZtpacPovpyo, 20 éwg 22 Iovviov 2012), cuviybn to
ocvumépacpo 6t 1 EAAGda elye vAomomoetl og wavoromrtikd Pabud povo pia amd
T €lkool entd ovotdoelg mov mepiEyovior otov ExBeon tov Tpitov Kivxiov
A&oloynonc. Ev dyet avtov tov arotedéopatog, 1 GRECO eglye yopaktnpicet to
TOAD  YOUNAO EMIMESO GCULUUOPPMOONG WE TS OULOTAGES G «CLVOMKG U
KOVOTOINTIKO», Katd TV £vvola tov apBpov 31, mapdypapog 8.3 tov Ecwtepikon
Kavoviopov. Qg ek tovtov, 1 GRECO anogdoice va epappdcet 1o apbpo 32 10
01010 aPoPA 6T LEAT TTOV OLOTIGTAOVETAL OTL OEV GUILLLOPPDVOVTOL LE TIS GUCTACELG
mov mepEyovior otnv €kbeon apoiPaiog afoAdynong xor {ftnoe amd TOV
EMKEPOANG TNG EAMVIKNG ovTimpoconeiag va. vofdiel €kBeom oyeTiKd pe TV
PO0d0 VAOTOINGNG TOV GLOTACE®MV TOV glval 6€ eKKpePOTNTA (ONAOON TOV
GLOTACEMV 1- Viil Kol X-X1 GYeTIKd pe 10 Oépa I, kot Tov cVeTAcE®V 1-XVi GYETIKA
pe to Oépa II).

4. Ymv Evoldueon 'ExBeon Zopuudpowonc, 1 omoia vioBetOnke and ™ GRECO «atd

mv 601 Zuvoodo g Oropéretng (XtpacPovpyo, 17 - 21 Tovviov 2013), to eninedo
oupUOpPmoNG elxe exTiunBel Kot TIAL ®G «CLVOAKE LN TKAVOTOTIKO», 0EG0UEVOD
Ot amd T €lKool €61 GLOTAGELS TOL MTAV EKKPEUOTNTA, HOVO OKTM &iyov
viomomBel ev péper kor OAeg ot vmoOlowteg mapépevav un viomomBeiceg. O
EMNVIKES apyEc KANONnkav va vtofailovv €kBeon oyetikd pe o pétpa mov Eafay
YL TNV VAOTOINGY T®V GLOTAGE®MY TOL &£ivol o€ eKKpeROTNTO (ONAGON TOV

ovoThoemV 1-viii kol X-Xi 66ov apopd oto Oua I Kot TV cvuotdoemy 1-Xvi OGOV
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aopd oto Ofpa II).
5. Xmv Aebvtepn Evoidueon ExbBeon Svuudpowong, m omoio viobetdnke amd ™
GRECO omyv 641 Xovodo g Oropéretlag (ZtpacBovpyo, 16 - 20 ITovviov 2014),

avayvopiotke po pikpn mpoodos. Qot1dc0, TO Emimedo cvppdpemong iye
a&loroynOel, kot TIA MG «GLVOAIKA U1 IKOVOTTOMTIKO», 0£00UEVOL OTL amd TIG 26
GUOTAGELS TOL NTOV EKKPEUOTNTA, UOVO TPELS €lyov LAOTOMOEL GE 1KOVOTOTIKO
PBabud, €& elyav vAomombel ev péper kot OekoEemTd elyov mapopeivel un
viomobeiceg. EmmAéov, n GRECO {moe amd tov emike@aAng g EAANVIKNG
avVTITPOCcOTELNG Vo VToPdAel £kBeom oyeTikd pe To LETPOL TOV EANEONGAV Yoo TV
VAOTOINGN TV EKKPEUMY GLOTAGE®Y (dNAadT| TOV CLOTAGE®V i-Viii kot X-Xi
oyxetikd pe to Oépa I kol twv cvotdoemv i-xvi oxetikd pe to Oua 1), fwg g 31
Maptiov 2014. H ékBeon avtq vroPAndnke v 1n Anpidiov 2015 kou ypnoipevce
¢ Baon v v mapovoa Tpitn Evdapeon ExBeon Zvppdpemong.

6. H GRECO enéheée m Newpyla ko 11 Hvopéveg Tlohteieg g Apeptkng yo to
dopopd slonynTev o oyéon pe T dwdkacio cvppdpemong. Ot elonynTés - o K.
Zurab SANIKIDZE, yia Aoyopioopd g l'ewpyioc kot n xa. Jane LEY, yuw
hoyaploopd tov Hvopévov Tlolteidv - enuwcovpndnkav ond ™ [popparteio g
GRECO «atd tv ekndvnon g mopovoag Tpitmg Evdudpeong ExbBeong
ZOHHOPO®ONG.

1. ANAAYXH

Ofpna I: TlowikoTomosic

YrevOouileton 011, otnv ‘ExBeon A&oddynong g, 1 GRECO anndbuve 11 cvotdoeig
npog v EALGSa oe oyéon pe to Oépa 1. H ovotaon ix aglohoyndnke wg viorombeica
oe wovomomtikd Pabud otnv ‘ExBeon Zvppdpemong kot ot 6votdoelg 1, 11 Kot 1v
aoroynnkav g viomombeicec oe wavomomtikd PBabud otn Agdtepn Evoudpeon
‘Exfeon Zoppopemone, evd ot cuotdoelg iil, v, Vil kol Vill TopEUEvVaV gV UEPEL
viomomBeioceg Kol Ol GLOTAGES Vi, X Kot Xi, mapépewvav pn viAomowmbeiceg. H
GUUUOPPMOON LE TIG CLOTACELG TOV €lval 68 EKKPEUOTNTO EEETALETOL GTY) GLUVEELD.
Yvotoon iii.

7. H GRECO ovvéatnoe va Inpbovv ta katdlinlo pétpo, Omws o1 eykdkiior 1 ,
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EKTLOLOEVTT], DTTE VO, KATAOTEL GOPES 1 VO VIEVOVUIOTEL GTOVG EVOLAPEPOUEVOVS OTI TO
OOIKNUOTO. THG EVEPYNTIKNG Kal TOONTIKNG O0WPOOOKIAS €Ival aDTOVOUO. KOI OEV
OTOITOVV, OTOPOITHTO, UL0 COUPOVIO UETOLD TV UEPMV.

8. YmevOBuuiletor 6t1  ovotaon avth agloloyndnke wg ev uépel viomombeico otV

Evoiaueon ‘ExBeon Zoppodpewonc. Av kot €hofe vmoyn 00 amo@Aacels Tov
Avotdtov Awoaotpiov (amopdacelg 1202/2011 wor 253/2012), m GRECO
dwmictwoe OTL To GVUTEPAGUOTE TOVG, OTL OnAadr| Oev amauteito 1 Vmapén
ocuppviag petah tov pepdv o¢ pio amd Tig mpovmodicelg ylo tn ddmposn Tov
AOTKNILATOG TNG TaBNTIKNG 0podoKiog Kot OTL T OOKNLOTO TG EVEPYNTIKNG Kol
TaONTIKNG 0POdOKING MTOV CUTOVOHO, NMTOV EUUEGO Kol OEV SLOTLIMOVOVTIOV
Eexabapa. EmmAiéov, éva oepuvdplo mov dopyavombnke amd tov EAAnvikd Towvikd
Awnyopikd ZVAA0Y0 BempnOnKe avemOpPKES Yoo TNV EKTANPOOT TOV GTOY®OV NG
oLOTOOTG Kol ot apyég KAOnkav va AdPovv mepartépm PETPA, £YOVTOG G GTOYO
TNV QGTUVOLIN KOL TNV ELGAYYEAKY] apyT], OG TA OPYOVa TOV Elval EMUPOPTICUEVA [E
v épevva Kot T dlwén Tov adtknuatov dagdopdc. Xtn Agvtepn Evdidueon
"ExBeon Zoppdpemong, ot apyés oev £0moav KovEVa GYeTIKO oTotyelo 66OV apopd.
6T GVGTACT] OLTN.

9. Ot eMvikéc apyég avaeEéPoVY TOPA OTL, GTO TAAIGLO TNG GLVEYOVS EKTAIOELONG

TOV OIKOGTAOV Kol TV E60yyYeEAE®V, Olopyavodnke éva cegpuvdpro ommv EBvum
YyoM) Awootov, otig 26 - 27 Ogfpovapiov 2015, vrnd tov titho «dikowocivy,
O10iKNON KOl QVTIUETOTION THS Olopbopas oto Jonuooio touéa». To oepvdplo
anevBuvotay ce dIKAGTEG Ko slcayyerels oe drpopeg Pabuides. Katd tn dudpketa
™G EKONAMONG ATNG, TO AdiKNua TS 0mPOodoKing EEETAGTNKE EOKOTEPA OO £val
Aéktopa TG Nopikng ZyoAng ko, Kotd Tn OdpKELD TNG TOPOVGiaons, ovapépOnke
OTL T OOTKTLLOTO EVEPYNTIKNG Kot TaNTikng dmwpodokiag, 6to mhaicto tov [Towvikov
K®dwo, etvar avtdvopa adiknpato to omoio 6gv amaitobv Koo copeovio HETAED
TV pepav. Ot apyés mpocBétovv dtL podbeom g EBvikng yoing Akaoctdv givat
va ooumepthdfel avtd 10 «CRTMUHOL NG KaTamoAEunong g owpbopdcy ot
UEALOVTIKY] GLVEYT EMUOPPMOT) TG, GE TUKTIKY Pdon.

10. H GRECO Aoppdver voyn ta otoryeio mov vroPfAndnkav kot vrevhopilel 6Tt ta
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QOTKNILATO TNG EVEPYNTIKNG Kot abNTikng dwpodokiag, coppmva pe tov Iowikd
K®oka, motvikomoloOvtal g auTOVORO adIKNUaTe, ONAadY| 0EV amouteiTal amd 1O
vopo cvppwvia petald tov pepav. H 6éon avt vrootpiletor and Tic amopacelg
to0v Avetdtov Awkactnpiov (1202/2011 kow 253/2012). To {mmua mov tovictnke
otv 'ExBeon A&wAdoynone (mapdypagoc 111) Mrav Ot 10 emimedo TV
OTOOEIKTIKMY GTOUYEI®MV OV OTOITOVVTIOL Yol TN OwEN TOV ASIKNUATOV OVTOV
oyxetilotav, cuyva, oty Tpdén pe v vapén copewvioc. Ot apyés avaépnkay
OTNV KOTAGTAGN TOV dkaiov, OT®G ovTd EPUNVEVETAL A0 TO AVOTOTO AKOCTNP10,
OTNV EKTOUOELON TOV TTOPEXETOL OO TO AlKnyopikd LVAAOYO KOl GE MO TPOGPATN
exmaidogvomn mov dopyavmdnke amd v EOvikn Zyoln Akactdv, 06OV apopd GTOVG
dwkaotég Kot toug soayyerels. H exmaidevon ovtr, 6tav TopEyetal G€ TOKTIKN
Baon, mepthopPdvel S1evKPIVICELG OYETIKG LE TO TL AMOLTEITOL OO TO VOUO Yl TN
olmén g evepyntikng kot mabntikng owpodokiag. H GRECO emkpotel ta pétpa
mov &yovv AneBel kot mpotpémel TG OPYES VO CLUTEPIAAPOLV TO AVOKPLTIKO
TPOCOTIKO EMPOANG TOL VOLOL GTNV €V AOY® HEALOVTIKT] EKTTOIOELON.

H GRECO ocvumegpaivel 0Tt 1 cbotaon il €YEl GVTWWETOTIOTEL UE 1KOVOTONTIKO

1pOmO.

YvoToon v.

H GRECO ovvéatnoe vo, morvikomonOei evpvtepa n owpoookio evikwv, orrlodamwv
Kol 01e0vav ueAwv onuociwv oovelevaewv, ooupwva. ue ta aplpo 4, 6 xar 10 ¢
2oupaong Howikod Aikaiov (ETS 173), 10iwg 600V opopd otnv «mopoyn» Ko tn
«ANYnY 001KOI0AOYNTWV TAEOVEKTHUATOV, TOVS UEGGLOVTES, TOVS TPITOVS OMOOEKTES
KOl TO TEOL0 EPAPUOYNS TWV TPALEWY / TOPOAETWEWY TOV dWPOANTTH.

YmevBopileton 611  ovotaon avt aloroyndnke o¢ vAomoinbeica v puépel oty

"‘ExBeon Zoppopewong kat, LETA omd TeEPUTEP® PEATIOGELS, 1| GVGTACT] TOPEUEIVE
ev uépet viomomBeioa ot Agvtepn Evdudpeon ‘Exbeon Zoppdpewonc. H GRECO
EMKPOTNGE TIS TPOTMOTMOMGELS TV GpBpwv 159 kot 159 tov IMowwod Kmdwa
(I.K.) L ko onAwoe ta e&ng: «H evepyntikn kot moOnTikn dwpodokio VoG HEAOVG
Tov KowvoPBoviiov 1 tomkoh cvpPovAiov «oe oyéon ue omoiadnmote exAoyn n

yneopopio», av 10 MOl vo améyel amd T CLUUETOYN G€ EKAOYEC I Yyneopopia, va
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vrootnpiel £vo cuyKEKPIUEVO B TOV LIOKELTAL GE YNeoeopia 1 vo yneicel pe
OUYKEKPIUEVO TPOTO, EUTINTEL GTO MESIO €Pappoyns Tov véov dpbpov 159 kot
159A tov IMowwod Kddwka, evd o1 TepTtdoelg mov dev oyetiloviat e TNV doknon
TOV VOUOOETIKOV KaONKOVI®OV KaADTTOVTOL Ao T Yevikn otdtaén Ttov dpbpov 235
tov ITowikod Kmddka. Ocov agopd ota aAlodamd kot oebvny péAN onuociov
GUVEAELGEMV, 1 EVEPYNTIKN Kot ToONTIKN dwpodokia, 6to Pabud mov ta apopd,
mowwomnoteitar Pacel g véag mapaypdeov 2, tov apbpov 263A tov Ilowikod
Koodwka, n omoia ta vwdyst ota véa apBpa 235 map. (1) kou mwap. (2) kot 236 tov
[Towvikod Kdodwa. Ilapd 11g ev AOym o&loonueiowteg PEATIOCEL, OpKETH KEVE
pumopovv va mapotnpnbodv 6to dpbpo 159, mapdypapog 2, oyetikd pe TV madnTikn
dmpodokio peA®V Tov KotvoPfoviiov. ‘Etot, avagopég yivovialr Lovo oty «amodoyn
HLOS TPOCPOPOS 1§ VIOCYEOHSH M| EVOG «outiuatosy aBEUITON MEPEANUOTOS, UE TO
otoyelo g «Anqwnoy vo eaxolovbel va mapaieinetor. H dvvatdotnta Anyng tov
0pEAOVG Eupeca, pHEcm pecdlovta, €xet, emiong, ayvonbel. H GRECO ocvumepaivet
OTL Tpémel vaL ANPO0VV TEPAUTEP® UETPOL TPOKEUEVOL VO, TOVIKOTOmOel evphtepa N
dwpodokia eBvikmv, aArodandv Kot Sebvav peAdV INUOCIOV GLUVELELGE®V, 1O1MG
OGOV aPOPA GTN €Ay eVOG 0OEUITOL OEEANULATOG Kol GTOVG HeGElOVTES.»

Ot eMnvikég apy€c dev €xovv LIOPAAEL aKOUN VEN, CNUAVTIKA, oTotKElo 68 GYéon

LE TN oLGTOGT CTH.

H GRECO ovumnegpaivel 6t1 n ovotoon vV mopauével ev uépet vhorombeico.

Xvotaon vi.
H GRECO ovvéotnoe vo. o1evepynlei katalinin ollol0ynon tne amoTeEAETUOTIKOTHTOS
TV O10TACEDY TOV APOPOVY TTH OWPOOOKIA KO THV EUTOPIO. ETIPPOTS.

YmevBopiletor 011 1 ovotact avt) Oeoprinke o¢ un viomombeica ot Agdtepn

Evdiapueon 'ExBeon Zoppopewonc. Evao 1 GRECO enikpotnce v €KmoOVNon TOV
épyov « Evo o0VeKTIKG LLOVTEAD Y10 TV QVTIUETOTION TOD OIKOVOULKOD EYKANUATOS KO
¢ owopbopas ato onuoocio touéa, oty ElLdda», ovtd dev eiye amogépel 1ot
KOVEVO, ATTOTEAEGLOL.

Ot apyés ava@épovv TOPO OTL TO. OTMOTEAECUOTO TOL EPEVLVNTIKOD TTPOYPELLATOS

«Eva. o0VEKTIKO HOVTELO Y10, TNV QVTIUETOTION TOV OIKOVOUIKOD EYKANUOTOS KOl THG
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orapBopdg oto onuooio touéa, atnv ElLdooy éxovv dnuocievdel e 600 TOUOVC 20
TPAOTOG TEPIAAUPAVEL TOL OMOTEAECUATO UG «GLAAOYIKNG EUTMEPIKNG EPELVOCH, M
omoia Pociletan 0TI amavInoelg mov d0ONKaV GTo Tpio AETTOUEPT] EPOTNLATOANYLO
To. omoio dtaveundnkav e OMUOCIONS AELTOVPYOVS (QOPEMV TNG TOWIKNG KOl
OlOIKNTIKNG OKOMOGVUVIG, OTOLG UNYOVIGHOVG EAEYYOL TNG O10lknomg Kol o€
EKTPOGAOTOVE TNG Kowowviag towv moAtov (Mépog I - amotelobuevo amd 1.763
oelideg). O devtepog TOHOG gival pia GLYKPLTIKY ovdAvon Tov Bespikoy TAociov
Y10 TO OIKOVOUIKO £YKANpa Kot tn debopd 010 dnpodcto topéa, oe SKo0d0Gieg
TEVTE TPITOV YOPDOV, 01 OTTOIEG ATNYOVV JUPOPETIKEG VOUIKES Tapadocels (Mépog 11
- amotehovpevo amd 591 ocehideg). To épyo emkevipdVETAL GTO EYKANUOTO TNG
QOPOSLOPLYNG, TOL AoBperTopiov, TOV YPEDV TPOg TO ANUOGIO, TNG OTATNG, TNG
vregaipeong, TG dmPodoKiag, TG eUmopiog ETPPONS KoL 6€ GALO OOIKNLLOTA TOV
oyxetiCovtar pe m O@Bopd kol T VOUHOTOiNoTm €600®V  Omd  TOPAVOLES
dpaotnpomtes. EKTOg amd TG 0vGlo0TIKEG SOTAEELS TOV AVOTEP® EYKANUATOV,
eetdlovtan, emiong, Swovoukd Cnmuoto oe oyxéon pe  debvny dkooTikn
cuvepyoasio KaOdg Kot ta peydlo mpofAnpaTa Tov TPOKHTTOVY AGY® TNG OYXEOTG
peta&d tov drotkn kol Kot Tov mowikov dwkaiov. ‘Evag cuykekpipévog otdyog eivat
N €€€Taom TOL SOKNTIKOL PNYOVIGHOD Yo TOV EAeyX0 TG dapBopds otov Topéa
TV ONUOcIOV cvuPdcewv kot to {fTnuo g €vBHVNC TOV VOUIKAOV TPOCHTMV.
2VYKEKPYEVO, GTOV TPMTO TOWO, a&lodoyeitan 10 woyvov Beopkd Thlaiclo yo v
TOWIKT OVTILETMOMICT] TOV OIKOVOUIKOD EYKANUATOS Yol TNV KOTATOAEUNOT TNG
StpBopdg oto dpocto topéa. O 61d)0g ivar vo vToypappcToHV, HETAED GAA®Y
HEC® HOG EKTETOUEVNG VOUOAOYIOKNG €peuvag, Ta OeTikd wor ta opvnTikd
YOPAKTNPIOTIKA TOL 16YVoVTOG Beopkod mAousiov, Oxt HOVo o©T0 €mMimedo TV
vopoBetikdv datdéemv (ot d1dpopeg vopobetikég alhayég péypt to vopo 4267/2014
éxouv AneBet vdym), aAAd Kol 6TOV TPOTO €QUPUOYNG TOvg otnv mpdén. To
&yrnuo g dwpodokiag, o¢ factkn poper g dwebopds oty EAAGSa, avaideton
poli He TO 16TOPIKO TOL 1oYVLOVTOG VOROOETIKOV TAouciov, cuumepAapPavOpEV®mY
KOl TOV ONUOVTIKOTEPOV aAAYDV TTov Beomiotnioay pe tov vopo 4254/2014 o6mwme,

Y. TOPAOEYHa, 1 OPOPETIKN pUOUIGT TS dwpodokiog 6To OMUOGL0 KOl TOV
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1010TIKO Topéa. To 1010 1oyveL Kot Yo To EyKAnpa g eumopiog emppone. Metd v
aVOADOT TNG OVTIKEWWEVIKNG vmootaone (actus reus) kot Tng ULTOKEWEVIKNAG
vootaong (Mens rea) Tov eyKANUATOV, DEICTOTOL o EUTEPIGTATOUEVT eEETAON
OYETIKA pe TN ovpPatdtnTa TOL EAANVIKOV VOHIKOD GUOTAUOTOS e TIS Otebvelg
VIOYPEDGELS TNG XDPAG. AVOADETAL, ETIONG, 1 OTOTEAEGLATIKOTITO TOV OUTAEEWV
™G dmpodoKing Kot TG eumopiog EXPpons. e avtd o TAic1o, ot apyEg Tovilovv
OTL pepkég omd TG pvbuicelg avtg ™ vopobeciag eivar kovovpyleg Kot TO
gpeuVNTIKO TTPOYpoappa dev eppavilel otatiotikd otoyeia v 1o étog 2014. To
Tpdypappo vIodeTel pia BE@PNTIKOTEPT] TPOGEYYIOT MG TPOG TO TAC Ol VEEG OAANYEG
avtipetonilovy amoteleopatikdtepa o Bépata dwpbopdc. Mo mapdderypo, to
Gpbpo 235 map. 3 tov IMowikov Kodika, pe 10 omoio o dnuoclog Aeitovpydg
Tipopeitor av (Ntd 1 AapPavel omolodNTote aféTo OEEANU, XOPIG GUVIEST UE
CLYKEKPLUEVT EVEPYEWD €K UEPOVLG TOV, GTOYEVEL GTNV MO GLVNON HOPPN NG
oweBopdg oty EAAGda (). omv emavoAiapfovopévny mpoceopd ddpOV GE
INUOG10VG AEITOLPYOVE TPOKEUEVOL Vo dnptovpyndet oyéon eEdptnong).

H GRECO Aapfdaver vmoyn to otoyeion mov vmoPAndnkav kot emikpotel tnv
TPOTOPOLAIL Yoo TN SlEVEPYELDL £PEVVAG GYETIKA LE TNV OMOTEAEGUATIKOTNTA TNG
dloéng Tov adunudtov dtebopds otmv EAAGSa. Av kot dev €xovv mapovslooTel
TOGOTIKA oToryeion Ko AapPavovtag vmwoyn 01t MOAAEG amd TS OATAEES £YOLV
tporomoinfel OG0 mPOGPUTA OGTE OV LPICTAVTOL OKOUO SLOOEGIUN CTATICTIKA
ototyeia, 1 GRECO é£yet v dmoyn 611 1 EALGSa €xetl kdver 0,1 Bo umopovce va
OVOUEVETOL GE GYEOT] LLE TN CVGTACT LTI - VIO TIS OEGOUEVES TEPLOTAGELC.

H GRECO ovumepaivel 0tt 1 obotoon Vi £YEl OVIIWETOTIOTEL UE KOVOTOMNTIKO

TPOTO.

YvoeToon Vii.

H GRECO ovvéotnoe va oi0opoliotel O0ti 1 0wpPoookia. aALOSam@V oot
AEITOVPYOV, OIKOOTOV, UEADYV ONUOTIWV COVEAEDGEWV, OIOITHTOV KOl EVOPKOV
TOIVIKOTIOIEITOL OE OYE0N HE TOVS OWPOATTEG OmO Omol0onToTe Tpito Kpdrog,
ovupwva ue to. apbpa 5 kou 6 e LouPfoons Howikov Aixaiov (ETS 173) kou ta
apbpa 4 kou 6 ov Ilpoobetov Ilpwroxoiiov g (ETS 191).
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23.

24.

25.

26.
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YmevOopileton 6t1 m ovotaon ovtn elxe viomombBel ev uéper ot Agdrepn

Evdiaueon ‘ExBeon Zoppopewons. Metd 11 TpOoTomooelg TV Tapaypaemy 2 Kot
3 tov dpBpov 263 A tov [Towvikov Kddwa (I1.K.), n omoia enékteve v epopuroyn
tov apBpav 235 map. (1) ko map. (2) kot 236 tov Iowvikov Kmdika o o gvpeio
Kotnyopio. GAAOOATTOV  (QPOPEWV, GULUTEPIANUPBAVOUEV®Y, EOIKOTEPQ, KOL TV
aALOOOTI®DY  OMUOCI®V  AELTOVPYDV, TOV OKACTOV, TOV UEAD®V ONUOCL®V
ocuveAevoemy, TOV dtntdv Kot Tov evopkwv, 1 GRECO &&oppace v
KOVOTOiNo™n NG Yo TV gvappovion tov dwtaéewv tov [Howvikov Kodwka pe tig
amotNoels Tov apbpmv 5 kot 6 g ZouPaong Iowvikov Awaiov kat tov dpBpov 6
tov [IpocBetov [Ipwtokdirov mc. Qotdco, 1 GRECO gEaxorovbovoe va avnovyet
Yy t0 6Tt M Odwpodokic TV oAAodammdv dtnTdV, Ol omoiot dgv  Eyovv
YOPOKINPIOTEL ©OC «aokoDVTES Onuooio. vrnpesio. 1 Agitovpyioy, PAcel Tov
€0MTEPIKOV OKaiov, dev KaAdmTeTOL amd TN véa Odtaln tov dpbpov 263A tov
[Towwod Kddwa.

O eMINVIKEG apyEC OV EYOVV VTTOPAAEL KOVEVA VEO CIUAVTIKO GTOLYEID GE GYEON LUE

™ c0GTAoT AVTY|.

H GRECO ovurmepaivel 0tL n cbotocn vil Topausvel v pépet viorombeica.

YvoToon viii.

H GRECO ovvéatnoe va movikomoinOei 1o o0iknuo. e EUTOPLOS ETIPPONS UE EVIQLO
POTO, OlaoPalilovtas OtTl TANPoLVIOL O0AeS ol amoutnoels Tov opbpov 12 tH¢
2ouPaong Ilowvikov Aikaiov yio. ™ AwapBopc. (ETS 173), 1diws dcov apopa oro.
OTOLYEIO. THS OVOPUOTTHS ETIPPONS, THV EVEPYNTIKY TAEVPE. TOD OQOIKNUOTOS THG
eumopiog EmPPong, ™ (NTNon GOIKAL0AOYNTOD TAEOVEKTHUATOS, TO. Ul TEPLOVTIOKA
TAEOVEKTHUOTA, TOVG UEGALOVTES KOL TPITOVS OTTOOEKTEG.

H GRECO vmevBouiler 6011 1 obotaon ovth elye aflohoynbel og ev uépet
viomomBeica oty Evdigpeon 'ExBeon Zoupdpewong. H ocbotaon mopéueve gv
pépet vhomombeica otn Agvtepn Evordpeon ‘Exbeon. H GRECO enikpdtnoe to véo
apBpo 237A tov [Towikoh Kddwka, to omoio kaAvmtel Ol Lovo v madntikny aArd
KOl TNV EVEPYNTIKY] TAEVPE TOL AOIKNLOTOG TNG EUTTOPIOG EMPPONG Kot TEPIAAUPEVEL

To. GTOLElD TOV OAOIKNUOTOG 7OV EAEwmOV KOtd TO TapeABOv: v ovappooTn
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28.

29.
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emppon, T CNTMON  AOKOMOAOYNTOV TAEOVEKTNUOTOS, TO U TEPLOVCLUKA
TAEOVEKTNUOTO, TOVG MeSALOVTEG KOl TOLG Tpitovg amodéktec. (201060, TO
TPOCOATOS YNOoOEV apBpo KOAOTTEL €va TEPLOPICUEVO QAGHO. AELITOVPYDV. X€
avtiBeon pe T amaitnoelg tov dpbpov 12 g XvpuPacng IMowwod Awaiov, to
07010 TTOIVIKOTOLEL TNV OVAPHOGTY ETPPON KOTAE TN AYN ATOPACEDY TV EBVIK®V
Nuoctv Asttovpydv (apBpo 2), Tov HEADV TV EOVIKOV ONUOGIOV GUVEAEDCEWMV
(apBpo 4), Tov peddv TV dArodondv dNUOcIOV cuvabpoicemv (apbpo 6), TV
VTOANA@V  Slebvadv  opyaviop®v, TV HEA®V  O1eBvdv  KOOPOVAELTIKGOV
GLUVEAEVLGEMVY, TOV OIKACTMV KOl TV AEITOVPYOV dleBvav dkaotnpiov (dpbpa 9-
11), To épBpo 237A tov ITowikov Kddwa - 6mmwg cop®dg mpokOnTel amd 10 Kelpevo
TOV - 1oYVEL POVO Yl To TPOCOTO, TOV ovapEpovTatl 6to GpBpo 159 tov I[owvikov
Kodwo (péEAn ebvik®dv VOHODETIKMV, EKTEAECTIKMV KOl TOMIKNG OVTOOI0IKNONG
eopéwv), oto Gpbpo 235 map. (1) tov IMowikod Kmdwa (eBvikol onpdciot
Aertovpyol) ko oto apBpo 237 map. (1) Tov IHowwod Kaodwka (eBvucol dwkaotéc,
évopkot kat dtotntég). Opoimg, dev veioToton Kopio S1iTaEn 6T0 KEIEVO TOV VEOU
vopov 1 otnv AttioAoyikr tov ‘Exbeon, 1 omoia Oa kabiotovoe, yio mopddetypa, Tic
npoavagepbeiceg mapaypdeovg 2 kot 3 tov apBpov 263A tov Iowikod Kmdwka
epapuooueg oto apbpo 237A tov Iowikov Kadwka. EmmAéov, dev avapépeton
pNnTé OTL, Y10 TN GTOLXE00ETNON TOV AOIKNILATOG, 1] ETLPPON| OV Elvar amapaitnto va
aokeitalr mwpdypatt 1 va odnyel ota emdlwkopeva amoteAéopata. Eva eivon
KOVOTOMUEVT] HE TN ONUOVTIKY PeATioon ®¢ Tpog TNV TOWIKOTOINGN TOL
adtknuotog g eumopiag emppong, 1 GRECO xdiece 11 apyés va PeAtudcovv
TEPAUTEP® TIC OYETIKES OATAEEIS, £TGL MOTE VO TIC OONYNOOLV GE TANPN
oupupopemon pe 1o dpbpo 12 g ZouPaong [Howvikov Akaiov yio ™ AtogpBopd.

O eMNVIKEG apyEc 0V EYOVV LTTOPAAEL KOVEVA VEO CUAVTIKO GTOLYEID GE GYEON LUE

™ 60GTAoT AVTY.

H GRECO ocvumegpaivel 611 n ovotaon vili tapopuével ev uépet vAomombeica.

YvoeToon X.
H GRECO ovvéatnoe tv kotopynon te €LOIKNG TOPAYPOPNS VIO, TH Ol TwV

UEADV KOl TV TPONY PEADV THS KOPEPVNOHG.

EAAnvicn Anuokpartio, Yrovpyeio EEntepikav, Metappaotiky Yanpecio
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service
République Hellénique, Ministére des Affaires Etrangeres, Service de Traduction

10



ETIIXHMH META®PAXH OFFICIAL TRANSLATION TRADUCTION OFFICIELLE

No. ® 092.22/6655

30. YrevOupuiletar 6t 1 60otaom avt agloroyndnke o¢ un viomombeioca ot Aghtepn

31.

32.

33.

34.

Evoiaueon 'ExfBeon Zvppdpemong, oedopévov OTL 1 KATAPYNON NG E0KNG
Tapoypapng mov Beomictnke yio ta pHEAN Ko To TpoNV UEAN TG KLPEpvnomng
amoltovce aAdayn oto Zuvtaypo, 1 omoio dgv eixe AdPer yopa. H GRECO
vrevBouioe, emiong, 0t 0 vopog 3126/2003, oyetikd pe v mowikny €vOvLVTN TV
UEA®V Ko T®V TPpONV HEA®V NG KLPBEpynong, elye Beomicel mevtoetn mopaypoen|
amd ™ Smpaén Tov adKNUATOG TOGO Yio TO. TANUPEANHata OGO Kot Yo To
Kokovpynuota, o€ avtibeon pe ta 5 wor 15 étn, avtiotorya, yio 10 ovvndeg
kabeotdc. Elye xotd 10 mopelBov tovictel Ot o tétolo pElmpévn mpobecpia
TAPOYPUPNG Yo Kakovpynuote - to omoio eivor €€ opiopov ta coPapotepa
AOIKNHOTO - ATOTEAOVGE EUTODLO Y10 TV OTOTEAECUATIKY HIEN TV TPAONV KOl VOV
HEADV NG KuPépvnong vy adwknuato dmpodokiog kot 6Tl ebewpeito wg
AOTKOIOAOYNT KoL KAV VO DTOVOUEVGEL TV gumictocvvn tov kotvov. H GRECO
emovélofe TV TAPOTPLVON TNG TPOS TIG OPYES VO TPOYWPNGOLV GUEGH GTNV
KATApyNon TG E0IKNG QLTS TOPUYPAPNG, OTWOC TPOTEIVETAL TN CLGTAOT).

O apyéc g EAMGSaC avapépovior Tdpo LOVO GTNV OVAYKT Y10 TPOTOTOINGT TOV

2VVTAYHOTOC, TPOKEWEVOD VO GUUUOPP®OOVY pe TN GLGTACT] OVTH, 1 omoia dgv
€xet vAomonOet.

H GRECO ovumnegpaivel 0t1 n obotaon X Topauével un viorombeico

YvoeToon Xi.

H GRECO ovvéotnoe va tpomomoinOei i 1cyvovoa vouobeaio, ate va omokieicl pnta
™ Jertovpyio tov apbpov 30 mop. (2) tov Kwdika Iowvikng Aikovouiog, oyetikd, (e
mv avefoin B ™V avaoTor S OIS «TOMTIKOV TPASEVY Kol «OOIKNUATWV
UEG® TV 0molwV Umopody vo, oratapoyBodv o1 oiebveilg ayéaeis tov Kparovgy, aro
TAaio10 OAV TV EYYOPLOV KOl AALOOOTOV AOIKNUATDV dWPOIOKING.

YrevOouiletan 611 n cvotaon avtn agloroyndnke wg un vionombeica otn Agvtepn
Evdidpeon 'ExBeon Zvppopewong, kabog kapio opdon oev eiye avapepbei. H
GRECO vnevboce, eniong, oti, oopeovo pe to apbpo 30 map. (2) tov Kodwka
[Towwng Awovopiag (KITA), to «molitike 001kuoTon Kol To «00IKHUOTO, UEGW TWV

omoiwv umopodv vo, dratopayBodv o1 diebveis ayéoeic tov Kpdrovgy pmopodv va
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e€apebovv amd ™ JSlwEN pe amd@aon tov Ymovpyov Awkoioochvng, MUETA amd
oVUE®VY Yvoun tov Ymovpyikod ZvpPoviiov. Metd and cvotacn tov OOZA, 1
dwtaén avtn dev oyvel TAéov oto TAaiclo g XOuPacng tov OOZA yuw Vv
KotamoAéunon G 0wpodokiog aALOSAT®V dNUOCIOV AEITOLPYDV oTIC O1ebvelg
emyelpnuaTikéc ovvorirayéc. Ilap’ dAha avtd, e§akorovOel va epapuoletor og OAa
To. AL adtKNIATO 0®POodoKiag, TOc0 6To £0vikd 000 Kot oto debvég mhaicto. H
GRECO e&iye «atd to0 mopeABOV vrmoypoppicer o011 1 wpoavagepbeica
wpocappocuévn e€aipeon petépepe AABog UMV OGOV 0POPA GTr OEGUEVCT| TG
EAGOoc va aviipetoniost pe amogooctotikdtnta ™ owebopd. Ilpoxeévov va
dtevkoAvvOel 1 amotedeopatikn SiméN TV ASTKNUATOV d®POdoKins, KOAECE TIg
apyés vo Gpovv to adtknuoto wov oyetiCovtal pe T dwpbopd amd to mMEdiO
epapuoyng tov dpbpov 30 map. (2) tov Kadwo IMowvikng Awovopiog, Ommg
TPOTEIVETAL GTN GVLOTOOT).

O eMnvikéc apy€c dev €yovv vrroPdiet Kavéva vEO oNUaVTIKO 6TotKelo o€ oxéon e

™ c0GTAoT AVTY|.

H GRECO ovumepaivel 0Tt 606TO0™ X1 TOpAUEVEL U VAOTOMOEIG .

Ofna I: Avwedvero tne Xpnuotodotnone tov Hotik®v Koppdtov

37.

38.

YrevOouileton 60tt  Greco, otnv ‘ExBeon A&ohdynomg g, eixe amevBiover 16

ovotdoelg mpog v EALGda oe oyxéon pe 10 Ofpa 1. v Evowdueon 'Exbeon
ZoppdpemoNG, ol GVOTAGELS Vil Kol Viil aEloloynOnkay o¢ ev pépel vAomoinBeioeg

Kol Ol CLOTACELS 1-Vi Kol iX-XVi ®G un viomowmbeioeg. Xtn Agbtepn Evdidpeon

‘ExBeon Zvppopewong €€Mybn to ocvumépacpo 0Tt 0l GLOTACEWS Vil Kol Viil

TopEREVOY €V HEPEL VAOTTOMBEIGES KOl OTL Ol GLGTAGELS 1-V1 KO 1X-XV1 TOPEUEVOLY
un viomomBeiceg. H ocoppodpewon pe TG CLOTACEIS OV €ivol 0E EKKPEUOTNTO
eEetaletol otn GLVEYELA.

O apyéc e EALGSag avapépovv tdpa 0Tt otig 23 Oktwfpiov 2014, ymoeiotnke o
véog vopog 4304/2014 (®EK A’ 234/23 OxtmBpiov 2014) ywo tov «Eleyyo twv

OLKOVOUIKV KOl TOMTIKOV KOUUATWV KOl TWV GIPETOV OVIITPOTOTWYV THS BOvAng
ko1 tov Evpwraixod Koivofovliov ko dides orarateicy. O vopog avtdg, o omoiog

té0nKke o€ 1oyd Vv In lavovapiov 2015, tpomomoince to vopo 3023/2002 (PEK A’
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146/26 lovviov 2002) pe Bépa «Xpnuoarodotnon twv moMTIKOV KOUUGTOV OO TO
kpatos -Ecodo kou damdves, mpoforn, ONuociOTNTa KoL EAEYXOS TV OIKOVOULKMOV
TV TOMTIKOV KOUUATOV Kol TV Droyneiwv fovlevtwvy. Ot apyég vmootnpilovv
ot M véa vopoBeoia, 1 onoia eivar ot 61d0eon g GRECO, avageépetol oe OAeG T1g
ovotacelg mov annvbvve n GRECO Bdaoetl tov O®épatog I1.

YYotoon i.

39. H GRECO ovvéotnoe vo. mopatabel n mepiodog o1tkovouiKnG avapopag mov 1oy VEL Yio,

40.

41.

42.

43.

TIG TTPOEKAOYVIKES EKOTPOTELES, OVTWS (DOTE VO KOTAYPOPETAL, EXOKPLPDS KOL GVVOAIKG,
1 OIKOVOULKN OPOaOTHPIOTHTO KOTAO TH OLGPKELD. QUTHS THS TEPLOOOD.

Ot apyéc avagépovv 0T, cupPwva e o apbpo 1 mapdypapog 1 mepintmon 6 (da
kot Of) tov vopov 4304/2014, n wepiodog EAEYXOV TOV TPOEKAOYIKAOV SOTAVAOV
opiletoan AoV ®G Ol €5l UNVEC TPV TNV OVOKOIVOON TOV TOKTIK®OV YEVIK®OV
BovAevTikK®V €KAOYOV KOl TOV €KAOYOV Yoo TNV OVASEEN TOV UEADV TOV
Evponaikod KowofovAiov. Mg v eméktaon g mePOdov  avapopds, 1
YPNUOTOOUKOVOULKY] TTANPOQOPNOT Y0 TIC TPOEKAOYIKEG EKOTPOTEIEG Kol TN
APNUATOSOTNGN TOV TPOEKAOYIKAOV EKCTPUTELDV TOPEYETAL, LE TOV TPOTO OVTO, GE
éva akp1Pég xpoviko mAaicto.

H GRECO Aappdéver vroyn ta ototyeion mov vroPAndnkav kot emukpotel ta pétpa
mov  ANeOnkav  mpokewévovr va  mpoPrepfel  po  extetopévn Kot akplpng
TPOEKAOYIKY] XPOVIKN TEPIOOOC, €VTOG TNG OMOING Ol OWKOVOMKES ekBEcel TV
TPOEKAOYIKDV EKOTPATEIDV TPEMEL VO TEPIAAUPAVOLY TO OTOUTOVUEVO GTOUKELD.
AveEaptitog avtov, 1 GRECO Aapfdvel vmoyn 61t avtn 1 ektetopévn mepiodog
KOAVOTTEL LOVO TOL OTOLYEID OYETIKA LE TOV EAEYYO TMV SATAVAV, EVA 1] TPONYOVLLEVN
KOTAOTOON @Qoivetol vo Olatnpeitor o€ oy€on HE OAPOPES HOPQYES €C0OOWV
(cvumepAopPavOUEVOV Kol TV OWPEDV).

H GRECO ocvumepaivel 611 n ovotaon 1 £xel vAomombel ev pépet.

Xvotoon ii.
H GRECO ovvéotnoe (i) va katapynlei n ovvorotnto. ypnoyuomoinons avovoumy
KODTTOVICOV Y10, OWPEES TPOG TOMTIKG, KOUUOTO, COVATTIOUODS KOl DTOWHPIOVS TPOG

exioyn ko (ii) va Oeomiotel ) omaitnon vo. yivovior ue tpameliko éufaoua o0leg ot
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OWPEES TOV DTEPPAIVOVY EVA OPIGUEVO OPI0 TPOG TOMTIKG KOUUOTO, GOVOOTIGUODS
KO, EVOEYOUEVWIS, DTOWHPLOVS TTPOG EKAOYH.

Ot _apyéc avoeépovv, 6e GYEom HE TO TPATO OKEAOG TNG OLOTACTG, OTL E£XEl

KatapynBel n Sdtaln mePt aVOVLU®V KOLTOVIOV, COUUE®VO HE TO apbpo 5
mopaypoeog 4 tov vopov 4304/2014 mov tpomomoince 10 ApBpo 7 tOL VOUOL
302372002 pe 0épa «Xpnuaroootnon twv mOMTIKOV KOUUGTMV OTO TO KPOTOS -
Ecodo kou oomaves, mpofoln, ONUOCIOTHTO. Kol EAEYXOS TWV OIKOVOUIKDV TWV
TOMTIKOV KOUUATOV Kol TV DToyneiwv fovlevtwvy. H €kdoon tov Kovmovidv,
TOV omoiv M ayopd eivar uéco ypMUOTodOTNONG, EMITPENETAL UOVOV EPOCOV TO
Kovmovia, elvar apBunuéva Kor copayopéva and v EAdeyktwkn Emitpony| (tov
Gpbpov 3A tov vopov 3213/2003). EmmAéov, avtd TPEmEL Vo avoQEPOVY TO
OVOLOTETOVOIO KOl TOV opliud (POpPOAOYIKOD HNTPp®OL 1 Tov aplfud dedtiov
TAVTOTNTOG TOV AyopaoTh - yopnyov. Emiong, oto 1éhog kb €tovg, n Eleyxktuicm
Emitponn opeidel vo S100TOVPHOVEL EGV TO VITOAOUTO TOV TPOKVATEL OO T SLUPOPAL
HETOED TV KOLTOVIMV TTOV GPPAYicTNKAY Kol TOLANOnkav amd 10 KOUUo 1 TO
GLVOCTIGUO KOUUAT®V ovumintel pe tov aplBud tv un xpnolomomfiviov
KovTovidv, ta omoia Ba mpénet va emotpépovtarl otnv Emitponn and toug ypnortec.
EmumAéov, ot apyég emonpaivouv 0Tt po TpOGOATN ATOPacT ToL £Kd0ONKE Omd TOV
[Ipoedpo g Eleyktikng Emitponrg, kabopilel m owadikacio yio v emoTpopn
TOV KOLTOVI®V T omoia. dgv movAnOnkav, ta péca Kol TOVG POopeic mov
emPefordvoLV TNV KATAGTPOPT TOVG, KOOGS Kot KAOe GAAN GYETIKN AENTOUEPELQL.
Ocov agopd oto dgvTEPO OKEAOG NG ovoTOoNS, COUEOVE HEe TO Gpbpo 5
mopaypoeog 1 wor to apbpo 6 mapdypapog 1 Tov vopov 4304/2014, n
YPNUATOOOTNGT| TPOG TO TOAMTIKA KOUUOTO 1) TOVG GUVOCTIGUOVS KOUUATOV KOt
TOVG VIOYNPOLGE M / Ko exAeypéva péEAN tov EAAnvikod ko tov Evpomoikon
KowoBovAiov yiveton pe ovopaotikéc kotaféselg 6tovg TpamelikoVs Aoyoplacong
ov avaeépovtal 6to apbpo 5 tov vopov 3023/2002 (mapdypaeor 1 wor 2),
avtiotolyo. Xe aUTH TNV TEPIMTOON, Omolog embBupel v Kavel por dmped oe €val
KOUp M évay LITOYNELO UTOPEl Vo TOo KAVEL LOVO OVOLOGTIKE, EVM KATO101 OKOUN

nepropiopol mepriapfavovtal kot oto dpbpo 5 mapdypapog 5 tov vopov 4304/2014
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(yio to kOppota), kot To apbpo 6 mapdypapoc 4 (Yoo TOVG VITOYNELOVG). XTO
TAOIG10 OVTO Kol 6€ OAEG TIC TEPMTMOELS (O)L LOVO Y1a TIC dWPEEG TOL VITEPPaivovv
€Va GUYKEKPIUEVO OPl0) M GYECT] TOV KEPAAAIWDV TOV TPOCPEPOVTOL LLE TO PLVGIKO 1)
VOUIKO TPOGMOTO TTOL TPOEPRN oTN dwpPEed pmopel, Tévta, Vo TPOGOOPIoTEL.

H GRECO c&ivan omv evydpiotn 0éon vo minpogopnbel 6t n véa vopobecia
Katopyel TN SvvardTNTO YPNONG OVOVOUU®OV KOLTOVIMV 7YoL OWPEES TO. OTOio
TPONYOVUEVMG EMETPETOAV AVEEELEYKTEG POEC OWPEDV TPOG KOULOTA, GUVOCTIGLOVG
KOl DVITOYNPLOVE TTPOG ekA0YT. Metd ) Béomion g véag vopobeaiag, ta kovmdvio
umopoHv va axoua ypnoipomronfovv. Qotdco, o ayopactig Kdbe Kovmoviov Tpémel
topa vo tavtonoleitor. EmumAéov, n GRECO egivaw oty evydpiomn 0éom va
SmoTO®OEL OTL 0 VEOG VOUOG TPOPAETEL OTL 1 YPNUOTOSOTNON TPOG TOALTIKA
KOUUOTO, GUVOGTICHOVS KOl DVITOYNPLOVG TPOG EKA0YT Ba Ttpémet va dievepyeiton pe
ovopaotikég Katabéoelg oe tpamelikovg Aoyoprocpovs. H GRECO katavoel avtn
™ pLOULIOT ®G TOV 1oYHoVTO Pactkd KavOVa Kot OTL GAAES LOPPES ERPACLATOV givat
AmOOEKTES, VIO TNV TPolmOOeon ATt Bl TawTomotEiTol 0 dOTNC. AveEopTHT®G OV TOV,
ce oOyéon HE TO MOMTIKA KOUUOTO KOU TOUG GUVAGTIGHOVUS, Ol OMPEES 7OV
vrepPaivouv ta 1.500 gvpod mpénet va yivovtal pécm tpamelikon eUPAcLATOS Kot TO
1010 1oy0EL KOt Y10 TIG dWPEES TPOS VILOYNPLOVS AV TV 500 gVpo.

H GRECO ovuregpaivel 6t1 n ovotaon ii £yel vhormombel og ikavorontikd Badud.

Yvotoon iii.

H GRECO ovvéatnoe vo. inplodv katdlinio petpo mote vo, 0100QoLloTel 0TI Ta
OGVELD, TTOV YOPNYOOVIOL T€ TOMTIKG KOUUATO, GOVOGTIGUOVS KOL DITOWHPIONS TPOG
EKAOYN OEV YPNOYUOTOI00VTOL Y10, THV TOPCKOUYH TWV KAVOVIGUDV YPHUOTOOOTHONS
TV TOMTIKOV KOUUATOV, ECOKPIBOVOVTOG, 10iWG, €AV TO OAVEIQ OTOTANPOVOVIOL
OOUPOVA [UE TODS OPOVS DTTO TOVS OTTOLOVGS ELYOV yopnynOeL.

O apyéc avagépovv 611, cOuemva pe 10 apbpo 3 mapdypoaeog 1 tov vopov
4304/2014, to cVvvoro TV glcodnpdtev, dnwg opiletor oto apbpo 1 map. (1) mep.
(€), T0 omoio meprhapPavel, €101KA, Ta OAVELD O LOPPT] XPNHOTOOOTNONG, KABMS Kot
OMLeg TG damaveg, OTme opilovtatl oto dpbpo 1 (0) Tov 1610V vOpoL, KAbe KOPUATOS I

GUVOCTIGHOD KOUUATOV, TPENEL VO, LETAPEPETAL LECH EVOG OO TOVG, KOT OVOTOTO
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oplo, tpelg Tpomelikohs AOYOPLICUOVE TOV  EMITPEMETAL VO THNPOVVIOL OO
OTOLOONTOTE EAEYYOUEVO QOPEN. ZOUPMVO, LLE TOV KAVOVICUO OVTO, «TO ELGOOTLLOTOL
OV TUGTMOVOVTOL GTOVG AOYOPLUGHOVG EVOS KOUUATOG, EVOC GUVACTIGHOV KOUUAT®V
N evog voyneiov, petafh GAA®V pE TN Hopen daveiov, TPEMEL v, KOTAYPAPOVTOL
KOl TO OTOWXElD T®V AOYOPLOGUAOV TPEMEL Vo, Kowomolovviow otnv Eleyktuim
Emitpormi. H 6o n EAeyktikr Emitponn, cdppwva pe tig dwotdéelg tov Iléumtov
Kepahaiov tov vopov 4304/2014, emontevel ) GUUUOPO®ON HE TIC VIOYPEDCELS
mov mpoPAémovtal amd 1o vOpo. Ta mepleyOUEVO TOV UN YVOOTOTOOVUEVOV
Aoyoplacudv Tpénel vo. kotdoyovtol vrép tov EAAnvikov Anupociov» (apbpo 3
Tapdypapog 3 tov vopov 4304/2014). Ouv apyés mpocBétovv OTL To TOMTIKA
KOUHOTO KO 01 GUVAGTIIGHOT Tpémet vo Tnpovv «Piiia I katnyopiacy, oto onoio
TPENEL VO KOTAYPAPOVTOL OAO TO £€6000. KOl Ol OUMAVEG TOVG KOL VO TUYYAVOLV
nAekTpovikng emeepyaciog, ava katnyopia, yoo kKabe £tog. Avtd ta AoyloTIKA
BPra eréyyovian emoing and v Eieyktiky Emtpomn. apd 1o yeyovdg o1t o
VOUOG Ogv KAVEL COQN OVOQEOPA OTN AOYIOTIKY YO TO «Ooypa@Evio Savelon,
VEIOTOVTOL KOVOVEG Y10 TNV OOTPOTY| TNG «UN TANPOUNIS» TV daveimv avtav. Ot
apyés avapépovior oto Gpbpo 19 (0B, e, Wot, 10C), T0 onoio mpoPAénel OTL N
Eleyxtikn Emitponn pmopet va dnpociedet évav kotdhoyo o onotog va epeavilet
YPNUATOSOTNGT] TOV AQpUPAVOLY 0md VoK TPOGHOTA, CLUUTEPIAAUPAVOUEVOV KOl
TV Tpanel®V 1 TIOTOTIKOV WPLUATOV (10P), KabdOg Kot amd 1W1nTteg (108 Ko 100T).
H ypnuotodotmon Ba npénet va meptrapPdvet kon ta ddvelo. H EAeyktikr Emtponn
elvar voypempévn va eEetdlel av vPioTAVTAL KPLPES dMPEES KA, OV Val, LTOPEL val
e€etalel Katd mwoOcov M ypNUATOdOTNON Tov vrmepPaivel o avatata Oplo el
emotpagel 010 davelndotn. EmmAiéov, n EAeyktik Emitponn pumopel va e€etdlet
OA0L TaL SAVELD TOAMTIK®V KOUUAT®V / GUVOCTICUOV / DVITOYNOIOV, TPOKEWLEVOL VO,
e€etdlel tovg 6povg Yo TN yopnynon tovg (apbpo 19, eddpro 16P). H Eleyxticn
Emutpon mpémet, emiong, vo OMUOCIEVEL Hidt KOTAYPOAQP TOV OOPEDV KOl TOV
daveimv, 160A0Y1IoH0VG, TPODTOAOYIGHOVS KOl AOYOPIOGHOVS TOV TPOKVTTOLYV OO
ta BipAio Tov TPovVTOL ATO TO. KOUUOTO KOl TO OMOTEAECUOTO TOV EAEYYOL TMOV

BAMov avtdv, Kabdg Kot T0 aTIoA0YNUEVE GUUTEPAGLLOTE TOVG.
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H GRECO Aappdver voéoyn to otoryeioo mov vwofAndnkayv, ta omoio deiyvouv pio
aVGTNPOTEPT EQPAPLOYN TOV AOYICTIKOV KOVOVOV Yo TNV YPNUATOSOTNON T®V
moMtikdv koppdtov. H GRECO mapommpet, emiong, 6t ta ddveln, o omoio
Bewpoviol MG OTOONTOTE GAAN YPNUOTOOOTNOT, TPEMEL VO TEPIAQUPAvOVTOL
GTOVC AOYOPLOGHOVG KOl OTL TOL OTOlXEln TV VEOV Tpamelik®v Aoyoaplacumy Ho
npénel vo kotvomolovvtal oty EAeyktikn Emitponr. H GRECO emikpotet to pétpa
aVTA, TO OMOl0l OTOGKOTOLV GTNV VTOPEN KOADTEPOL EAEYYOL KOl TEPLGGOTEPNG
Spavelag 6oV aPopd 6T AOYIGTIKY Kot TOLG TPOTE{IKOVG AOYOPLOGHOVG Y10 TV
APNUATOOOTNGT| TOV TOATIKOV KOUUATOV €V YEVEL, CUUTEPIAOUPAVOUEVOV KoL TOV
davelov. Qotdco, ta pétpa ovtd oev avtipetonilovy, €KA, TV Wiloitepn
KOTAOTOOT Y10 TOV TPOTO A0Y0d0010G 08 GYECN UE T OAVELD «TTOV EXOLV OLoypaPED
(xwpic TANpOUN), T0 0010 1IGOSVVAIOVY HE SWPEES Kal, G €K TOVTOV, Oa Tpémet va
avtipetonilovior og tétotec. Qatvetar OTL 11 dSVVATOTNTA YPNONG «OLOLYPAUUEVOV
davelov» yuoo TV KAALYN d®PEDV KO, PE TOV TPOTO QVTO, TNV TOPAKOLYT] TOV
TEPLOPICUDV OGOV  aPopd oTIC Ompeég (). «ovdToTo Oploy K.AT.), OTMG
neprypaeetal otnv ‘ExBeon A&oAdynong (mapdypoapog 114), eéaxorovbel va
emkpotel, Kat’ apynv. AveEoptntmg avtov, ot opyés €yxovv deifel OtL, ™G
AMOTELECLO TOV VEDV OTOITNCEDV Y10, AETTOUEPESTEPT] AOYIOTIKY, OLOPAVELLL KoL
éleyyo, ot dvvordTMTEG OMOKPLYNG TOV UETPOV  TOV  OOCKOTOUV  GTNV
KOTOOTPOT YO TOV KAVOVICU®OV XPNUOTOOOTNONG TOV TOMTIKOV KOUUATOV £XOVV
pelmfel onuovtikd, GVUTEPIAAUPAVOLEVOV KOl TV O0VEI®V.

H GRECO ocvumepaivel 611 obotaon il £yel vAomombel ev uépet.

Yvoetoon iv.

H GRECO ovvéotnoe vo. owaopoliotel ot olo to ayaldd kai o1 ODINPECIES TOV
TOPEYOVTOL O€ E100G TPOG TOMTIKG KOUUOTA, COVOOTIOUOVS, WeAn Tov EAAnvikoD kat
00 Evpwnaixod Koivofovliov kar vmoyngiovg mpog ekioyn (minv e efeloviikng
epYyOsiag amo un EmayyeAuoties) mpoaoiopiloviol KOTAAINAG Kol KOTOypapovIal
TANpws, atnv ayopaio olio TOVG, TOCO OGOV 0POPE TTIS AEITOVPYIKES OPATTHPLOTHTES
TV KOUUGTMV KOl TV GOVOOTIGUDYV, 000 KOl TIG TPOEKAOVIKES EKOTPOTELEG.

O eMnvikée apyéc vrootnpifovv 6t ta Gpbpa 3 ko 4 tov vopov 4304/2014
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AVTIKOTESTNOOV TO TEPLEXOUEVO TV GpBpwv 5 map. (4) kot 6 map. (4) Tov vOpov
3023/2002, mov emkpiOnke otnv ExBeon A&oloynong (mapdypapog 115). Topa, ot
Kovoveg avtoi opilovv 0Tt 6A0L Ol TUTOL EIGOINUATOV TOV TOATIKMOV KOUUATOV,
GUVOCTIICUMV Kol VITOYNGI®mV PO ekKA0Y Ba Tpémel va GuUmEPIAAUPAVOVTOL GTOVG
Aoyoplacpove. EmmAiéov, coppova pe to dpbpo 1, eddero 1y tov vopov 4304/2014,
€10QOPEG o€ €100¢ lval Ol OMOGONTOTE LOPPNG TOPOYES KOl SIEVKOAVVGELS TPOG
TOVG OMOOEKTEG, Ol 0Toleg dev gival ¥pNUaTIKEG, aAAG Ba pmopovcay va Exovv aia,
Omwg M epyocio Tov TOPEYETOL AmO ONUOCIOVS AETOVPYOVS OV OMOCTMVTOL 1)
kaBiotavion dabéoiuol e amodékTeg TG YPNUATOOOTNONG. To YeEyovdg 0Tt OAeg o1
HOPOEC  €1G0ONUATOG TPEMEL v TTePLAOUPAvovTol GTOLG AOYUPLOCHOVS TMV
QTOOEKTAV TNG YPNUOTOOOTNONG ONUOLVEL, ETIONC, OTL AVTEG EUTITTOVY GTOV EAEYYO
g Eleyktikcng Emtpommg (tov apBpov 3A tov vopov 3213/2003). Emmiéov, pio
amd 115 appoddtteg g Edeyktikng Emutpomnig eivoan m mAnpng Kataypoen kot
a&lohdynon, 6 YPNUATIKOVG OPOVS, TOV EIGPOPAOV TOL TAPEXOVTAL GE £100G GTOVG
QTOOEKTEG TNG YPNUATOSOTNONG, HE Baon TNV ayopaia Tovg a&ia (dpBpo 19 eddpro O
oV vopov 4304/2014).

H GRECO emikportet 10 yeyovog 0t 1 véa vopobesio aviikabiotd pe cagpnvela tig
mponyovpeves «ykpileg Covecy, OGOV aPopd oTIS dWPEES GE €100G, OTMG AVAPEPETOL
Aemtopepag otnv ‘ExBeon A&ohdynong (mapdypapog 115). Q¢ amotérespa avtov,
OTO10ONTIOTE €16O0MUA / dWPEQ, EITE XPNUOTIKA £ITE PHE TN LOPPN GLVEIGPOPAS OE
eldog, mpénetl va Aoyilovton og 16oTun Paomn, oty ayopaia a&io tovc. 'Etol, n véa
vopobBecio mepropilel Tic dLVATOTNTEG VOLUNG TOPAKOUYNG TOV TEPLOPICUDV GTIG
TOMTIKES OWPEES KOl TAPEYEL EVOL CUOTNUOL EMOTTEING OE GYECN WE TIG OWPEES OE
gldoc.

H GRECO ovumnegpaivel 0t1 n ovotaon iv £yet vAoron el og ikavomroutikd fodud.

YvoeToon v.

H GRECO ovvéotnoe va arcikoviletor opOo. atovg Loyaplacuovs twv KOUUaTmy n
ollo. TV DTNPECIDOV TOV TOPEYOVIAL GO ONUOCLOVS AEITOVPYONS TOV OTOTTDVIOL
TPOKELEVOD VO, ETIKOVPOVV T, eAn tov EAnvikod i tov Evpwraikod Koivofoviiov

KOl Vo, OlaopoAILETaL OTI TO. OTOLYELO. AVTA €IV GUETO O100Ea110. TTO KOIVO.
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56. O eMnvikég apyéc evnuepwvovv ) GRECO o611, and v In lavovapiov 2014, n

S7.

«KowoBovAevtikn I[ToAn Awedveiog tng BovAng tov EAAvovy 8 TEPLEYEL TTPAEELG
Kot amopdoelg tov Ilpoédpov kot tov I'evikov I[poppatéa tov Kowvofoviiov,
ocvppwva pe 1o apbpo 164 tov Kavoviopov tov EAAnvikov KowoPoviiov. H
owataln oavt ymeiomke tov Oxtofplro tov 2013, mpokeyévov vo VTAPEEL
UEYOAVTEPT] ONUOGLA dlaPavelr OGOV apopd oTic epyacieg Tov KowvoBoviiov,
dwyeipton, ™ droiknomn, Tov Tpovmoroyioud kot to Bépata mov oyetiCoviot e TO
TPOCHOTIKO, GUUTEPIAAUPAVOUEVOV KOL TOV CTOLYEIDV GYETIKA LLE TO OTOGTOCUEVO
TPOCOTIKO Kot TS amodoyég tov (otnv Epnuepida g KvBepvnoewe, n omoia
eppaviCetar otV 10T00eAd0). Agv VEICTATOL KOUIO VTOYPEDMCN YO TO TOATIK
KOUUATO VO AOYOS0TOVV Y10, TIC LANPEGIEG OV TOPEYOVTAL GTOVS POVAEVTEG KATA
™V gpyacio Tovg £viog tov KowoBoviiov. AveEaptitog avtov, to dpbpo 13 map. 1
€041p10 v, o€ cuvovacud pe to apbpo 1, eddeia ry Kot 1y Tov véov vopov 4304/2014
VIOYPEMVOVY TOVG eKAeyYHEVOLS PBovievtég tov EAAnvikod kot tov Evpomaikod
KowopovAiiov va dnimvovv, kdBe ypovo, GTO OVOADTIKO OLKOVOMIKO €YYPOpO
€0000V-££00MV, TIG GOLVEIGPOPEG GE  €100G, CLUTEPIAAUPAVOUEVOV KOl TOV
VANPECIOV, UE PNTN ovoeopd otnv o&lo g mopeyOUevNS amd  OMUOCLOVG
Aertovpyotg vanpeciog.

H GRECO Xloppaver vmdéym to otoyeioo mov vmoPAndnkav oyetikd pe
ONuovpyio piag 16ToceAO0g TOL TEPLEXEL GTOLYELN Y100 TO £PYO KOl TN d1oiknom Tov
KowoBoviiov. Aapfdver vmoyr, €0otepa, OTL To GTOYKElDL OYETIKA HE TOVG
ONUOGIOVG AEITOVPYOVE OV OMOCTAOVINL TPOKELUEVOL VO EMIKOVPOLV WEAN TOV
KowofovAiov mepiEyovtar oty mAektpovikny €kdoon g Eoenuepidag g
KvBepvnoemg, n omoila mapéyel ototyeia oyxetikd pe tov aplfud v AETOVPYDV
avtov, TG omodoyés tovg kKAt. H GRECO emkpotel 1o pétpo avtd, 10 omoio
Tapéxel LeYOADTEPT dopAveld AOY® TOL OTL évag peydAog apludg omuociov
Aertovpymdv ackobv to kafnkovia avtd oto KowvoPovAlo. EmmAéov, ot apyég
ava@EPouy 0Tl o1 TapoyEg mov mapExoviol 6to KowoBovAlo and amoomacuévoug
OMUOG1oVg Acttovpyovs o TPEMEL VO OUTIOAOYOUVTOL OO TOUG OMOOEKTES TV

TAPOYDOV ATV, OnAaon ta péAn tov KowvoPoviiov. H GRECO éyetl meicbel 611
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vanpeciot TOV TAPEYETOL G POVAELTEG UECEH OMOCTOGUEVOD TPOCMOTIKOD GTO
KowvoPBovAo €yel g o10)0 TNV TOPOYN GLVOPOUNG TPOG TOLS POVAEVTES KATA TN
Aertovpyio Toug oG péEAN tov KowvoBoviiov kot Oyt ¢ péAn koppatog. Ta pétpa
7oV AapPavovtot yio TNV VIepEn YEVIKNG d10pavelag 0G0V apopd GTO OTOGTAGIEVO
oto KowofobAlo mpocomkd, Kabdg kol 1 LEOYPE®ON TV PovAsvtdv Vo
vofdilovy ekBECELG OYETIKA LE OVTEC TIG OWPEES O €100C POIVETAL VO GLVIGTOVV
EMOPKTN AAVINGT OTNV KATAGTOOT), OTT®G e&nyeitot amd T EAANVIKEG apyEC.

H GRECO ovumepaivel 0tt 1 ovotaon vV EYEl OVIWETOTIOTEL UE 1KOVOTOUTIKO

TpOTO.

YvoeToon Vi

H GRECO ovvéomnoe va ovénbesi n dapaveia twv Aoyopracumv Kol Twv
OPOOTHPLOTATOV TWV OVIOTHTWY OV GYETILOVIOL, GUECH 1 EUUECQ, UE TOMTIKG
KoupoTa 1 €ival, GAAWG, VIO TOV EAEY)0 TOVG.

Ot apyéc mapoaméumovv ota dpbpa 3, 4 kot 5 tov vopov 4304/2014, kot 16img 6t0
Gpbpo 3 map.2, t0 omoio opiler 6TL OAa Ta £6000 KO Ol SUMAVEG AV VOHIKO
TPOGMOTO OV EKUETAAAEVOVTOL TOMTIKE KOUUOTO 1] GCLUVOCTIGHOT KOUUATOV, MG
KEVIpOL  épevvog Kot pEAETNG,  ocvumepltlopPavopevov Kol ovTOV  omd
OpaoTNPOTNTES, OTMOC 1N OOPYAVMOOT] EKTUOEVTIKAOV GEP®OV HoONUATOV Yo TO
TPOCMOTIKO TOVG, TPEMEL VA LETAPEPOVTOL HECH TOV TPATELIKAOV AOYOPLUCUDV TOL
VooV mpos®mov. EmumAéov, ta ev AOY® VOUIKE TpOCOTO. EMTPETETOL VO OVOIEOLV
puévo 0vo TpamelikoVs AOYOPLOUGHOVS KOl TO. GTOLXELN CYETIKA LLE OVTOVG TPETEL VO
YVOGTOMOOVVTOL, €VTOG 06Ka €PYACIUOV MUEPOV Omd TO GVOLYHd TOVG, OTINV
Eieyktuay Emrponn. H idwa 1 EAgyktikn Emtponn, ocbppova pe tig dSatdéelg tov
[Téuntov KepoAaiov, emomtevel TN GLUUOPP®ON HE TIG VTOYPEDGELS TTOV
npoPAémovion 610 mAaiclo Tov mapdvtog ApBpov. Ta mepeydueva TV un
yvootomomBéviov Aoyaplacudv Ba katdoyovtor vrép tov EAAnvikod Anpociov.
To 1010 1oydel Ko Yoo Tovg Popeic mov oyetiovol e moMTIKG KOUUATO, 0TS Ta
Kévipa €pevva kol PEAETNG (GpBpo 3 moapdypapog 2 tov vouov 4304/2014). TV
aVTEG TIG OVTOTNTEG, TO ApBpo S mapdypapog 2 tov vopov 4304/2014 mepiéyet po

€01k 01dtaln mov aEopd otV WIMTIKY ¥PNUATOdOTNoN. AV 1 KATOPOAN €ytve
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yopig tpoamelikn kotdbeon otovg TPAmellKoVE AOYUPLOUGHOVS, TOTE TPEMEL VO
€K000el amdOEIEN Yo TO GKOTO OVTO.

H GRECO hoppdver vdéym 1o otoyeioo mov vrofAndnkav. H véa vopobeoia mov
WOYVEL Y10 TO TOMTIKG KOUUOTO, TOVG GUVOCTIGUOVS KOl TOVG VITOYNPLOVS TPOG
EKAOYT], OGOV aPOPA GTNV THPNOTN TPOUTECIKDOV AOYOPLOGUMY KOl TN HETOPOPE TV
EI0QOPOV PECH TPOTECIKMOV AOYUPLICU®V, MG PACIKOG KOVOVAS, KOl O EAEYXOG TMV
ev Myo loyaprocudv amd v Eleyktikn Emitponn (n omoia e€etdleton ot0
mhoiclo pag oelpds cvotdoemy oty mapovoa Exbeon) oydel kot ylo to vopukd
TPOGOTO TOV EVOEYETAL VO oyeTilovTtal, dueca 1 EUUESO, e TOMTIKA KOppoTo 1
cuvaomicpove. To dpBpo 3 map. 2 Tov vopov 4304/2014 ypnoyonotel v Ekppaon
COMIKA TPOCHOTO, 7OV  EKUETAAAEDOVTIOL TOAITIKO KOUUOTO 1 GLVOCTIGHOL
Koppdtov, o¢ kévipa pevvag kot perémng ..». H GRECO avoayvopilet 61t ot
OTAEEIS AVTEG dEV QUPOPOVV, GLEGA, TOVS AOYOPLUGHOVG TV CLVIP®OV TPOCHTWMV.
Q061660, £XOVV GUPECT EMIMTOGON GTIG OIKOVOIKESG OPAGTNPLOTNTES KA, EULUEGO, OTN
SlPAvVE TNG AOYIOTIKNG TV €&V AOY® TPOCOT®V, O£dOUEVOL OTL COP®G
OVTITPOGMOTEVOLV [ avENoN ot YEVIKN OPAVEIDL TMOV OIKOVOUIKDV TOLG
OpACTNPLOTATOV, OGS omotteital amd TV TPEYOoVGa GVGTAON.

H GRECO ovurepaivel 0t n obotocn vi £yl vAorombei og wcovomomntikd Badud.

YvoeToon Vii.

H GRECO ovvéotnoe vo, Oeamiotodyv mpodlaypapés yio tpy EYKaipt oNuUosievon twv
IOIOTIKOV OWPEDY TPOS TOMTIKO. KOUUOTA, GOVOOTIGUOVS KOl DTOWHPIONS TPOS
exAoyn mov vrepPfaivovy Eva oplouéVo opio.

YmevBopiletor 611 1 obotaon avty Bewpnbnke g ev péper vAomombeico otnv
Evdiaueon ‘ExBeon Zoppdpewong, kabaog o vopog 3870/2010 mepi exhoyikov
damavev og TomkO emimedo, o omoiog yneiotmke 1o 2010, vmoyxpedvel TOLG
GUVOOTIGUOVS KOUUATOV KOl TOVS VROYNOLOLS TPOS €KAOYN G€ ONUOVLS Ue
neptocoteEPoLg amd 10.000 Katoikovg vo dNUOGLOTooHV To £5000 KOl TIG OUTAVES
TOVG,.

O apyég avapépovv tdpa 0Tt To dpBpo 19 tov véov vopov 4304/2014 mapéyel otV
Eleyktiky Emitponn v appodiotnto tpnong kot dwuyeipiong evog emionpov
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SIKTLOKOV TOTOV GTOV 0Toio 1 TPOGPacN o€ TANPOoPOpieg eltvar eAevBepn Kol GTOV
omoio N Emutpomn mpdkertoaw va onpoctiedoet to mANpn otoyeion kédbe voutkov
TPOCHTOV TOV  TOPEYEL YPNUOTOOOTNOT, OmolcoNmote 0&lag, 7POS TOATIKA
KOUUOTO, OUVOCTIGUOVG KOUUATOV, LIOYNEOLG TPOG €KAOYN 1 WEAN TOV
KowvofovAiov. EmumAéov, divovtar oto diktvokd tOmo Kot TANPM ototyeia dGov
aQOpd GTOLG YOPNYOLS TOV TAPEYOLV YPNHOTOdOTNoN dve Tev 3.000 gvpd avd
£10G, 6€ LIOYNPLOVG TTPOG eKAOYN N ekAeyévteg Povievtés. O 810G Kavovag 1oyveL
6cov agopd otn ypnuatoddtnon mov vrepPaivel ta 5.000 gvpd avd £Tog Yo ™
YOPNYLO TOAMTIK®V KOUUATOV 1] GUVACTICU®OV KOppatov. Ot apyéc mpocsBétovv 0Tl
0 vOpog mpoPAEnet, emiong, OTL 1) TAVTOHTNTO TOV OMOOEKTMOV Kol TO OKPPEG TOGH TG
APNUATOSOTNONG TTOL AapPAveToL TPOKELTAL VO, GUUTEPIANPHOHV GTO SIKTLOKO TOTO
g Eleyktug Emutpomnc. O vopog d0ev mpofAémel pntd omolodnmoTe YPOviKA
mloic ©g TPog ™ dnpocigvon, vd v TpobmdBeon OtTL Ta cToL el aVTA TPETEL
Vo dNUOGLOTOOVVTOL NAEKTPOVIKA TO GUVIOUOTEPO OLVATO.

H GRECO emikpotel ta ototyeio mov vmofAndnkayv, yeyovog mov deiyver OtL M
Katdotoon, Onmg meptypdestol oty ‘Exbeon A&oddynong, oni. OtL ot 1010TIKEG
dwpeég Oev LOKEWTO, TOTE, GE OMOECONTOTE OMOLTNOELS ONUOGLOTOINONG
(mapaypagog 118), &xel aAldset dpapatikd pe ™ B€omion g véog vopobesiog otnv
omoto. mapamépmovy ot apyés. H GRECO AapBdver vidyn 611 7 dnpoctomoinon,
avt kobsavtn, Tpénel va mpaypatomoteitoan and v EAeyktikr Emtpony|, Pdoet
TOV EAEYY®V NG 6T OKElD VoK Tpdowma. Avtd Ba Tpémetl vor £l TN SVVOLIKTY
VO EMOEPEL CLVETELN KOl CAPTVELDL GTNV €V AOY® dtodikacio. AveEapTnTmog avtov,
n GRECO Aoaupdaver vmoym, emiong, 01t 1 véa avt vmoyxpémon g EAeyktikng
Emitpomnc dev mepiéyel kovoveg 1 KatevBuvtnpleg YpappéG oG mPog T YPOVIKN
otiyun ¢ vmoPoing tv otoyeiwv omv EAeyktikr, Emutponr, ovte v
emokOAovdn Onuocicvon twv otoyyeiwv. H GRECO é£xet vmootmpiler xort’
emovaANyYn OTL N €ykopn dMNUOGIELOT TOV GTOLKEIOV OVTAOV OmOTEAElL GNUOVTIKY
mpovmdOeon Yoo TNV €Qapuoyr] Tov vOpov oty mpdén. H EAdenyn omoiwvonmote
UOVIL®V XPOVIKOV TEPIOPIGLAV Y10 TNV LIOPOAT| TOV GTOXEI®V KOl T ONUOGigvon

TOV TPOCGKANGEDV ATALTEL T AYN TEPAUTEP® HETPWV.
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H GRECO ocvumepaivel 0t n obotocn vil Ttapousvel ev uépst vaorombeica.

YvoToon viii.

H GRECO ovvéotnoe vo. avénbei onuavtika n o10paoveio, e ypRuotoooTtnons twv
TPOEKAOYIKOV EKGTPATEIWV, 101WGS (1) KOOIGTOVTAS EUPOVH TH YPHUATOOOTIKY OTHPICH
OO TO. TOMTIKG, KOUUOTO, KOL TOVS GOVOOTIOUODS TPOS TOVS DTOWHPIONS OTIC TOTIKES
KOl TEPIPEPELOKES EKAOVES Ko (i) Beamilovtag mpooiaypapés vrofolns exkbéoewv Kol
ONUOTIOTOINONS Y10, OAODS TOVS DIOWHPIONS 1 TOVS KOTOAOYOLS DTOWNPIWV TPOS
exioyn, o€ 0Aa to. emimEedOL.

YrevOopiletor 0t 10 0€0TEPO GKEAOC TNG oVvoTOONG AWTNG Bewpnnke ev uépet
viomomBév otnv Evdudueon ‘ExBeon Zoupdpowong, oedopévov 0t 0 VOHOG
3870/2010 mepi ekloyik®V domavmdv oe TOmKO eminedo, 0 Omoiog Yneiotnke To
2010, voype®VEL TOVG GLVACTIGHOVS KOl TOVG VITOYNPLOVS TPOG EKAOYN GE ONLOVG
pe mepiocdtepovg amd 10.000 katoikovg vo OMUOGLOTOIOVV To £6000 KOU TIG
damdves Tovg.

O eMvikég apyéc vmoomnpilovv topa OTL, GE OYECT UE TO TPDOTO CKEAOG TNG

ovotaong, T0 apbpo 19 tov vopov 4304/2014 opilel, yevikd, 6Tt M Eleyktky
Emutpom mpémet va dtacporilel ) do@dveln OGOV aQopd GTNV YPNUOTOdSOTNON
TOV TOMTIKOV KOUUATOV, HEG® NG ONUOGIELONG TV OKOVOUIK®OV KATOGTAGEWDV
oe €101KO OkTVaKO TOmo. Eidikdtepa, 1o apbpo 19 €ddpio 10y acyoleitoan pe ™
OLOPAVELD TG OTKOVOUIKNG DTTOGTPIENG TOV TOAITIKGOV KOUUATOV KOl GUVOCTIG UMV
TPOS VITOYNPLOVG OE TOTIKESG Ko TEPLPePELakég ekAoyEG. H didtaln avt) mpoPArémet
OTL poL AemTOpEPN S KaTaypapr], 1 omoia Ba epgavilerl Tig dwpeéc, Ta ddvela Kot kibe
gldovg owovopkn Ponbeta, kabmg Ko TG E10QOPEG 0 €100G, AMOTIUNUEVES GE
HETPNTA, TOL EAPE KAOE VTOYNPLOG OTIC EKAOYES Y10 TO OLOPIGUO EKTPOCHT®V TNG
TOTKNG OVTOOL0TIKNOMNG, GE TPMOTO Kol deVTEPO PaBUd, amd TOMTIKA KOppATO 1] / Ko
GLVOOTIGLOVS KOUUAT®V, TPEmeL va dnpoctonoteitat amd v EAeyktikn Emtpom.
Ocov apopd o610 de0TEPO OKEAOG NG CVOTACNG, Ol OPYEG TMUPOUTEUTOVY GTNV
ATAVTIOT TOVG G GYEON LLE TN GVGTOON Vil.

H GRECO Aapfdver vmoyn ta otoryyeion mov vroPfAndnkav. Emovorappaver ot n

‘ExBeon A&oAdynong meptypdeet 6Tl dgv vanpyov TOTE AMOITNOES ONUOCLOTNTOG
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OYETIKO € TNV YPNUATOOOTNON T®V TOAITIKOV KOUUAT®V OTIS TOMKEG Kol
TEPLPEPELNKEG EKAOYES KO OTL TOL TOMTIKG KOUPOTaL d1adpaptdtilay onuavtikd poio,
WOiTEPA GTOVG PEYOADTEPOVS dNUOVE, OG TPOG TNV LITOGTNHPIEN TOV VoY Eeioy. H
véa vopoBeaia (apBpo 19 eddapia 18 kot 10y Tov vopov 4304/2014), aocyoieitan pe 10
OLYKEKPIUEVO B TG oNPIENG TOV TOMTIKOV KOUUATOV TPOC LIOYNPLOVG GE
TOMIKEG KOl TEPLPEPEINKEG EKAOYEG, dedouévou OTL voypedvel v Eleyktum
Emutpom va dnuocionotel Asmtopepn apyeia yioo v v A0ym ypnuotodotnon. To
TPOTO oKkEAOG TNG ovotaong €xel, €101, ekmAnpwbel. Ocov aeopd cT10 devTEPO
okéAog ¢ ovotaons, 1 GRECO vrevBupilel 6T1 o1 GuvaoTIGHOL Kol 01 VITOYNPLot
TPOG €EKAOYN TPEMEL VO, ONUOGLOTOOVV To £6000 KOl TIS OOMAVEG TOVG GE Lo
Kevipikn Pdaon dedopévav, dabéoun oto kowvd, n omoia tnpeitar 6to Ymovpyeio
Ecwtepikov, Amokévipmong kot Hiektpovikng AtakvBépvnong, couemva pe to
vopo 3870/2010. EmmAéov, dnwg avapépbnke ce oyéon Le T oOcTOoN Vii, £X0VV,
eniong, Oeomotel anmoutoel vrofoing exkbBécewv kol dnpoctomoinone, Pacet tov
vopov 4304/2014, 6cov apopd, uetald aliwv, T XPNUATOSOTNOT TOV VITOYNPI®V
TPog €KAoy, o€ Kevipko emimedo. ‘Etol, 1 GRECO dwmotdvel 6t Ta vopobetikd
PETPOL TOL ANEOMNKOV aOENGOV CTUOVTIKA TN SQAVELL TNG YPNUOTOSOTNONG TOV
TPOEKAOYIKOV EKCTPATEIDV, OTWS ATALTEITOL A0 TNV TOPOVGH GVGTOCT).

H GRECO ovumngpaivel 6t1 n obotaon viil £yet vAoromn el og wcovomoutikd Bodud.

YvoToon ix.

H GRECO ovvéotnoe va Odievkolovlei 1 ebkoin mpoofacny tov Koivod ota
ONUOTIEDUEVO. TTOLYELO. TYETIKG. UE TH YPHUATOOOTHON TV TOMTIKOV KOUUATOV KOl
TV TPOEKAOYIKOV EKGTPATEIDV.

Ot _0pyég TOPATEUTOVV OTO OVAOTEP® OTOLEl, CLUTEPIAAUPAVOUEVNS KOl TNG
ynoeong tov vopmv 4304/2014 ko 3870/2010, ot omoiotr puBuilovv Tig VTOYPEDCELS
onpoocicvong ek pépovg g Eleyktikng Emutpomng, oe oyéon pe 10 KeEVIPKO
eninedo ko1 tov Ymovpyeiov Ecwrtepikdv, Amoxévipmong kot Hiektpovikng
AwokofBépynong, o€ oy€on UE TIG TPOEKAOYIKES EKOTPATEIEG OE TEPLUPEPEIOKS KOl
TOTIKO EMinedO.

H GRECO Aopdver vroyn ta ototyeio mov vrofindnkayv, cOpemva pe to onoio
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OLec o1 dnuoctevoelg - gite vd v gvBvvn g Eleyktikng Emtponng (kevrpucd
eminedo) eite 1ov Ymovpyeiov Ecwtepikmdv, Amokévipwong kot HAektpovikng
ArokvBépynong (Teplpepelokd Kot TOTIKO EMIMEDO) - TPEMEL VO, GUVIEAOVVTOL LE TN
HOPON MAEKTPOVIKAOV ONUOCIEVCEMY OE E01KEG 10TOGEAIDEC oV glvan dtabéotpeg
610 KOowd. Avtd Qaivetol vo amotedel onuavtikn PeAtioon oe cOykplon pe v
TPONYOOUEVN  KOTACTOON HE TIC TEPLOPICUEVEC ONUOCIEDSES  (MUEPNOLEG
epnuepidec, o€ p  oLYKekpEV muepounvio) 1 oty Eenuepida g
KvBepvicemg, 1 omoia amotédece avtikeipevo kpitikng otnyv ‘ExbBeon A&ioAdynong
(rapdypapog 120). H GRECO avayvopilet 6t ta pétpa mov rafe n EAAGda sivon
GUUP®OVA LE TN GVOTOGCT, EvOappOvovTag mapdAAnia Tig apyés va daceaiilovy Ot
N €QopUOyn TOVv VOHOoL otnv mpdén Oa mpoPAémel 6Tl Ta oToKEia dev Ba givan
dwbéoua Lovo MAEKTPOVIKG, ALY KOl G ol Lopen Tov Oa ivol Grukn Tpog To
xpioT.

H GRECO ovurepaivel 0t n obotocn ix £yel viAorombei og wcovomomtikd Badud.

YvoeToon X.

H GRECO ovvéotnoe va O100Q0lIoTeEL OVECOPTNTOS EAEYXOS OO0V QQPOpa oTnv
DITOYPEDTN TV TOMTIKOV KOUUATOV Vo, THPOOY PifAia ka1 Aoyopiacuodg.

O1 0py£G TOPOTEUTOVY GTIC EMONTIKES appodtdtntes TG EAeyktikng Emrponig yo
TOV €AEYYO TOV TOAITIK®OV KOUUAT®V GE GYXECT LE TOLG KOVOVEG YPNUOTOOOTNONG
TOV TOMTIKOV KOUUAT®OV, 0 omoiog mpaypatomoleitol oe etnowo. Pdomn, Ommg
avoQEPETOL AeTTOpEP®OS 6T0 GpBpo 11 tov véov vopov 4304/2014.

H GRECO vrevBupiler 0Tt 1 vOIOTAUEVT] GVOTACT OEV OVOPEPETAL KUPIMG GTOV

eEMTEPIKO EAEYYO TNG YPNUATOSOTNONG TWV TOAITIKMOV KOUUATOV 0O L0 ETOTTIKY
apyn - oty mepintwon g EAAGSag, and v EAeyktikq Emupony). H cvotoon
pdAAOV TpokANOnke amd 1o yeyovog OTL To. TOMTIKA Koppato otnv EAAGda dev
VROKEWTO GE TOKTIKOVG / YEVIKOUG eAEYXOVG TV PifAiov kol TV AOyoplocU®V
TOVG, OTMG GYVEL Yo TAL AL VOUIKA TPOCMOTO, Yo TOPAOELY[LO, TIG EUTOPIKES
etoupeieg. Ot ev AOYm €Aeyyol pmopobv va eVIOTIGTOVV o€ optopéva Kpdatn Mén
KOl o€ OYE0N HE TO TOMTIKO KOppato (cvyvd, ovAaAOyo HE TO VOUKO TOVLG

kafeoT®g) Kot Bo pmopovoay KOAAGTO Vo €ival ¥PNOLUOL Kol OEEAUOL Yo TNV
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emakoOAlovOn enifreyn / Eleyyo amd TIc eEMTEPIKES EAEYKTIKEG apyEG. AvTd TO €100G
YEVIKOU EAEYYOL eV €xel Beomiotel e oyéon pe Ta TOATIKA KOppato otnv EAAGSa.
AveEaptitog avtov, 1 GRECO Aapfdvel voym, emiong, 611 n tapoakorovdnon mwov
vrotifetan 0T mpémer vo. aokeitor amd v Eleyktik Emitpomn, mepiéyet
YOPOKTNPIOTIKO 7OV Tpooeyyilovv TOAD TOv &v AOY® €AeYX0, OMMG OVTOG
TPOYLOTOTOEITOL GE €TNol0 BAon kol o€ otevny emagn MeTa&d g Eleyktikng
Emtpomg kot tov @opéwv mov ival appodiol Yo To. OIKOVOIK( TMV TOAMTIK®OV
KOUUATOV. AV Kot avtd amoterel PéPOg ToL eE®TEPIKOV EAEYYOL amd TV EAeyktiky
Emitponi, n GRECO avayvopilel 0TL €16E€pYETOL KOl GTO YMPO TOV TOPUSOGIOKOD
AoyotikoV ehéyyov. H amaitmon tng tpéyovcog cvotaong «va dac@aileTor o
ave€dptntog 4 AOYLOTIKOG EAEYYOG» QOIVETOL, ETOUEVMOG, VO, TKOVOTOLEITOL ETAPKDG
omv EALGS0, 610 TAaiclo twv apuodiottev ¢ EAeyktikng Emtponnic, chppova
pe to vopo 4304/2014.

H GRECO ovumepaiver 0Tt 1 o0OTOON X £YEL OVTIUETOTIOTEL UE 1KOVOTOUTIKO

1pOTO.

YvoeToon Xi.

H GRECO ovvéotnoe va evioyvbel onuavtke n oaveloptnoio e Eleyktikng
Emitponis omo ta molitika kopuoto. ko Tovg covoemiouovs (odotaon Xi),

Or eMnvikég apyéc avagépovy OTL 1 TPONYOVUEVT] ETMOMTIKY] OpYNn Yo TNV

YPNUOTOOOTNOY, TV  TOMTIKOV — koppdtov, mn  «Emrtpomn  EA&yyoun,
avtikataotddnke ond v «EAeyktkn Emupomi», pe mmv ynewon tov vOpov
4304/2014. H obvBeon g Eleyxtikng Emtponng eivar dtapopetikn and ekeivn g
npokatoyov G H Emtpomn oamoteleiton oamd o) 1OV Aviumpdedpo TOL
KowoBovAiov, og ITpdedpo, B) tov 4° Avturpdedpo tov KowvoPovriov, wg pérog, )
éva, 01KaoTn amd 10 AvATtato AKAGTNP0, MG TOKTIKO HEAOS, 0) £va OUPOVAD TOV
Eleyxtikod Xvvedpiov, wg taxtikd péog, €) évav Ynodievbovtn g Tpdmelog g
EALGd0c, og TakTtikd pérog, ot) tov [pdedpo g Apyng yio v Kotamoréunon g
Nopponoinong Ecodwv and Tapdvopeg Apactnpromreg, g Xpnuatoddtnong e
Tpopokpatiog kot tov EAéyyov tov Anhdcewv Tleprovoiokdv Xtoryeiov, ©¢

TakTkOd pérog, kot §), tov IIpoedpo g Atapkovc KowvoPovievtiknig Emitpomnrg
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Oeopmv Kot Atpdvelag, emiong og TokTikd uéAog. (Ymhpyovv, eniong, AETToOUEPElg
KOVOVEG Y10, TV OVTIKOTAGTOOT OVTMV TMV AEITOVPYDOV.)

H GRECO Aappdver véym ta ototyeio mov vroPAndnkav. YrevOouilel, and v

‘ExBeon A&woAdynong, Ot o Adyog G mapovoOS GVOTOCNG NTOV TS 1

wponyovuevn emontikny opyn, N Emirpom EAéyyov, amaptildétov omd po peydin
mAsoyneia fovAevtdv, N omoio TPoePYOTAY Amd TO SLAPOPO. TOAITIKG KOLLATO TOV
exkmpoownovvtol 6to KotvoPfodio (€1 BovAentéc) kot pa petoymeia dstkaostav (3),
oV, 6TV TTPAEN, £0veE 6€ KAOE EKTPOGMOTO TOALTIKOD KOUUATOG T duvaTdTnTa Vol
a0oKNoEL BETO GE OTOLUONTOTE AVAYVMDPLOT| TOPAPLAcE®Y TOV KOUUATOS TOL. Me TNV
ynoewon tov vopov 4304/2014, n ovvBeon tov 01ddoyov @opéa, g EAeyktikng
Emitponnc, etvon tedeing dtapopetikn. Tlapd to yeyovdg 6t 10 KotvoBovito dropilet
tov Tpoedpo ¢ Edeykticng Emrponng kon kdmoto GAla péAn omd toug fovAevtés,
elvar BeTikd 10 YEYOVOG OTL LOVO TPELS OO TOVG ENTO EKTPOCOTOVS KUTEYOLV EOPEG
oto KowoBoviwo, eved ta vrérowma téccepa péA eivor Aettovpyol (Skaotéc) amd
dAheg apyéc, avedptnreg and 10 KowvoPfovAo. H GRECO avayvopilel 0Tt vt 1
ovvheon etvar AyOTEPO KOUUOTIKNY Ko OTL TopEYel peyalvtepn aveEaptnoio otnv
Eleyxtucn Emutponn, o 60yKpion pe TV KoTtdoTao g TpoKaTo o ThG.

H GRECO ovurepaivel 0t 1 cbotocn xi £yst vAoron el ikavorontikd.

YvoeToon Xii.

H GRECO ovvéatnoe vo. 010000A0TET EVOS 0VOIOGTIKOTEPOS KOl LUOVIUOTEPOS EAEYYOS
TV OIKOVOUIK®DV EYYPAPOV TOV TOMTIKOV KOUUATWMYV, TWV GOVOGTIGUMV KOL TWV
DTOYNPLWV TPOS EKAOYI.

O eMvikég apy€c TapaméUmovy oty ynetomn tov vopov 4304/2014. H Eleyktkn

Emitponmn evepyel g €1dwkd Opyoavo, ocovueove pe to dpbpo 29 map. 2 tov
Yvvtaypotoc. Emumiéov, to dpBpo 19 tov vopov 4304/2014 mepryppel AETTOUEPDC
T1g appodotteg ™G Emtponyg, petald tov omoiwv eivar 1o dikaiopo vo eA&yyet
TNpog Ola Ta €idn PPAlov (Kot Ot amdhdg Eva delypa omd avtd), KATOGTAGEWY,
EYYPAP®V KOl AOTDV apyeiwV oL TPoPAETOVTOL OO TOLG EAEYYOUEVOVS POPEIS KO
To. VIOYPEN TPOCMOTA, EVAD OVTA VTOKEWVIOL GE KVPAOGES OV Ha propovoay vo

emPAnOovv and v Emitponr). O éleyyoc oe dha ta €idn PipAlov kot Katactdoemv
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TOV TOMTIKOV KOUUATOV KOl TV DIOYNPIMV TPOC EKAOYN TPETEL VAL EIVOL GLVEYMG
oe e€EMEN, oedopévov Ot 1 Emrpony| - oto téh0g kdbe £tovg - vmofdiiel EékBeon
OYETIKA U TIC OpAcelg TG otV Emtpony) Osopmv kKot Atagdvelog g BovAng tov
EMnvov kot otoug Yrovpyohg Owovopkdv kot Ecotepikdv. O éheyyog tov
OIKOVOUIKAOV T®V VTOYNEIov peA®v Tov EAAnvikod kot tov Evpomaikol
Kowopoviiov, katd 11 O1dpkeln TS TEPLOOOV EAEYXOV TMOV EKAOYIK®V OOTOAVAOV,
TPENEL VO OAOKANPOVETAL €VTOG TEVTE PUNveV amd TV vofoin oty EAeyktu)
Emitponn tov otoiygiov mov amaitovviat.

H GRECO Aoppdvet vroyn ta ototyeio mov vroAnOnKayv e oyéon Le T cVoTIoN
avT, KaODS Kol To VOAoTa cTotKEla ToV Tapéyovtar oty mopovca ExbBeon, ta
omoia dglyvovv, eviehmg EexdBopa, OTL 0 €AeYXOC NG YPMUATOSOTNONG TOV
TOMTIKOV KOpPATov otnv EALGSa €xel Bedtiobel, ota yoptid, pe v ymeion g
vopobBeciag mov avagépetar amd 115 opyéc. Paivetar 6t 0 TPONYOLUEVOS EAEYYOG
mov Otevepyovoe 1 Eleyktiky Emupomn, o omoiog emkpibnke otmmv ‘ExbBeon
A&lohdynong, g eni 10 MAEIGTOV TLMIKNG QUCEWS, £xel avikotaotodel amd
TPOJYPOUPES Y10 VOV TTOAD OLGLUGTIKOTEPO Kol € PABoc Eleyyo, vITd TV gVOVLVN
g Eieyktikng Emtponng,  omola mpémet, emiong, va eAéyyet 6Aovg tovg Qopeig
(ToMTuKd KOUUOTO, GUVOCTIGLOVS, VIOYNPLOVS PO EKAOYT KOl GUVEIGPEPOVTEG,
K.AT.) TOL KOAOTTOVTOL 0O TO VOUO Kot Oyt povo emdeypéva detypato, Onwmg kotd
to mopeABov. H GRECO &givar g dmoyng ot ta vopukd pétpa mov €xovv Anedei
OVTOTOKPIVOVTOL GTIC OTTALTNGELS TG TAPOVGAS GUGTOONG.

H GRECO ocvumnepaivel 611 n obotaon xil £yel vhorombei og icovoromntikd faduod.

YvoToon Xiii.

H GRECO ovvéatnoe (i) va o1a0p0liotel 1 dnuoaicvon kai  e0koln mpoofacn tov
kowvov otig exbéoeis e Eleyxtikng Emitpormng, ooumepilopfovouevaoy kol twv
TOPOPTHUATOV TOV TEPIEYOVY TIG eKOETEIS TV OpKWTOV eleyktwv Kkou (ii) va
Osomiotel 1 ovvatotnta yio ta uédn e Eleyktikng Emtponns vo exppalovv kot va
ONUOCLEDOVY ATOKAIVOVGES 1] UELOWNPLKES YvaueS oThV ékbeon tne Emitpong.

Ot eMvikég apyéc avagpépovy 0Tt 10 apBpo 19 tov vopov 4304/2014 mpoPArémet

onuocicvon oty €0k 1otoceAida ¢ EAeyktkng Emitponng tov Aoyiotikon
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eAEYyoL TG Ko 0Tt T0 ApBpo 19 mapdypaog 2 (1o) Tov 1610V vopov opiletl 6Tt 6TV
EMIONUN 10TOGEMOO TPEMEL VO TNPOVVTAL KOl VO ONUOGIEVOVTOL Ol OUTIOAOYNUEVEG
OMOTOOES KOTA TOVG €AEyyovg mov dlevepyodvioaw omd v Emrpomn,
CUUTEPIAQUPAVOUEVOV KOl TOV OPOPETIKAOV amOYE®V TOv ekepaotnkay. H
Emitpomn ypnoiponotel 1o d1kd TG TpOsmTIKO Kot 08V EUTAEKOVTOL TAEOV «OPKMTOL
EAEYKTECD.

H GRECO AopPaver vmoyn ta ototyeio mov vmoPfAndnkav. H dnupocicvon twv
exféocewv g Eleyktikng Emutpomng, ovumepiiapfovopeveov Kot TV
ATOKAVOVCAOV OTOYEMY TOV EKPPAGTNKAV 6TO TAicto ¢ Emtponng, mpofAémeton
610 vOpo. Ot opKmTol EAEYKTEG, Ol OTTOI0L YPNGLUOTOOVVTAY Y10 TH GLVOPOUT| TNG
nponyovpevne Emtponng EAéyyov, dev ypnoiponoodviol 6To TAMIGIO NG VEAG
vopobBeciag, omAad 1o pépog avutd NG ovotaong eivor moapoynuévo. Kotd
GULVETELN, 1 cvoTaon ovth Exel TPNOel 6to péETpo Tov duvatov, 610 GTAdO OVTO.
AveEaptitog avtov, 1 GRECO embopet va tovicel kot mdAl 61t 1 vAomoinom g
ovotaong oty wPa&n onuaivel Ottt otoyelon Ogv egivar dwbéoua udvo
NAEKTPOVIKE, OALQ KOl GE ot Lope1] oL givor @Ak mtpog to ypnot. H EAlGda
umopet vo emBopel va emavérBel pe meprocotepa otoryeio oto CRnua awtd, ce
LETAYEVESTEPO GTAO0, OTaV £xEl amokTnOel TEPIOGOTEPT YVAOGT OO TNV EQOPLOYN
™G véag vopoBeasiog.

H GRECO ovumegpaivel 0Tt n ovotaon Xiil £Yel OVTWETOTIOTEL UE TKOVOTOMTIKO

TpOTO.

Xvotaon xiv.

H GRECO ovvéotnoe vo. draopaliotel 0ti to. apyeia Oa umopodv va emoveéetalovion
otav épBovv véa aroryeia 010 YOS Kol Vo, TPOToTolnBovy 01 KaVOVES GYETIKG UE THV
THPNON TV OIKOVOUIKOV EYYPAPOYV OO TO KOUUATA, TOVS OUVOGTIGUOVS, TOVG
vTOYNPLOVG TPOG  ekAoYN, KabBws koi omé Ty o v Eleyknuixny Empony,
avaloywg.

O apyég vroonpilovv Ot1, petd v ynoeon g véag vopobesiog (dpbpa 1 (1) 18
kol 19 mopdypapog 2 (1) tov vopov 4304/2014, apBpo 3B map. (4) tov vouov
3213/2003, 6nwg tpomomomOnke pe to vopo 4281/2014), n Eleyktwkn) Emponn,
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UETA TNV OAOKANPM®OT| LG £PEVVOC, TPETEL VO, ATOPACILEL KATA TOGOV o VT
Ba mpémel va teppatiotel 1 va dwPipactel otov apuddlo ecayyeréa, poall pe o
artoAoynuévn ko Aemtopepn €kbeon. Otav veiotatol mTeEPITOOT KATOAOYIGUOV,
tote M €kbeon mpémer va dwPifaletar oto I'evikd Emitpomo tov Kpdrovg, oto
Eleyktikd Zovédplo kat, Otav €lval amopoitnto vo Sepeuvniovy mEPATEP®
@OpPOAOYIKA 1 AALa CnThpata, TOTE N kBeom pémetl va doPiPdleton oTig apprddieg
@oporoyikés apyéc. Otav n vidbeon teppatiotel, uropei va emaveletaotel 6tav 0
EMKAAESTOOV Ta EVOLOQEPOLEVA PLEPT N VPioTAVTAL TPOGOETA VEQ GTOLYXELD TOL OTTOTNL
OKOOAOYOVV TNV emaveEETaon TG VTdbeong 1 elvar amapaitnto va dacTovpwhovv
pe pe GAAn épevva mov dtevepyeitan amd v Emutponn. O apyég vmootnpilovy,
eniong, OtL, ovuewva pe to dpbpo 12 map. 4 tov vopov 4304/2014, to moltikd
KOUUOTO KOl Ol GUVOGTIGHOT KOUUATOV TPENEL VO TNPOVV AETTOUEPT OPYEID TV
AOYOPLOIGUOV KOl TOV SIKOLOAOYNTIKOV €YYPAO®V OV 0QOpovV KAOe £5000 Kot
damdvn. To 1610 1oyveL KAl OGOV APOPA GTOVS VIOYNPLOVS TTPOG EKAOYN, GE OAN TN
duapkela g Onteiog Toug, svuemva pe o apbpo 1 map. (1) (10y) ko To apbpo 13,
1y tov d10v vopov.

H GRECO Aoppdver véym ta ototyeio mov vrofAndnkav ta omoie, otnv ovcia,
KaoTovV caeéc 0Tl 01 VTOBEGEIS TOLV OAOKANPOVOVTOL Kol apyeloBeTovvtal and
v Eleyktikn Emtpon) pnopodv va eravesetactovv, vd opiopéveg tpobmobioels,
YL TOPASELYHOL OTOV TPOKVTTOVY VEN GToL el 1] VPIGTAVTOL CLGYETICHOT [ GAAEG

vrobécelg / eléyyovg mov eivar oe e&éMEn. H devkpivion avt (nmbnke oty

‘ExBeon  A&oAdymong (mopdypaeog 126), av kot vanpyov evdeifels tétoimv

SLVOTOTNTOV, AKOUN Kol TPV TV Tpomtomopévn vopobesia. EmmAéov, ta moAtikd
KOUUOTO KOl Ol GUVOCTICUOL KOUUATOV Elval DITOYPE®UEVOL VO TNPOVV OAOLG TOVG
AOYOPLOGHOVE Kot T OIKAOAOYNTIKG KAOE AOYIoTIKNG XpNonS xwpic xpovikd Oplo
Kol Ol VIOYNPLOL TTPOG €KAOYN o€ OAn M odpkeln ¢ Onteiog Tovg. Avtég ot
VOUOBETIKEG TPOTOTOMGELS Eival GE TANPT GLUUOPE®OT| LLE TN GVGTACN.

H GRECO ovumepaivel 0t n cbotoon xiv £xet vAorotn el og ikavoromntikd Boduo.

206TOON XV.

H GRECO ovvéotnoe va 010000AIaTeL OTL 1] YPHUOTOOOTHON TOV TOMTIKOV KOUUATOV
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0€ VITO-EOVIKO ETITEDO, TEAEL VIO TOV EAEYYO EVOS QVELAPTNTOV KO OTOTEAECUATIKOD
Uxoviouod eAéyyou, 1oavike, vro v exonteia ¢ EAeyxtikng Emitponng.

Ot apyéc avaeépovy 6Tt Eva TpMOTO PrHa TPOG TN petappvbuon tng vopobesiog yio
NV YPNUATOSOTNON TOV TOMTIKOV KOUUAT®OV EMTELYONKE HE TNV YNHOION TOL
vopov 3870/2010, o omoiog puBuiler ™ ypNUOTOSOTNON KOl TIC OOMAVES TV
GUVOCTICUOV KOl TOV LIOYNPI®V OTIS TEPIPEPELNKES KOl ONUOTIKEG eKAOYES. To
Gpbpo 12 tov vopov 3870/2010 opiler 61t o1 Emtponéc EAEyyov Aoamavav kot
Exioywav Hapafidcewv Exovv mAéov cvotabel LOVo oe TEPIPEPEINKD EMIMEDO, GE
oy€omn Ue Tovg Vo THoLVg ekhoymv. Emi tov mapodvtoc, veiotavtar 13 meproépeleg
omv EALGSa kot 0 apBpog tov empondv gival o 1010¢. Zopewva pe 1o apbpo 12
tov vopov 3870/2010, o emtpoméc avtég Bo mpémel v amoteAovVTAL amd TOV
TPOESPO TOV SLOIKNTIKOV JIKAGTNPIOL TNG TEPLPEPELOG, £VOL JIKOGTH TOL EPETEIOL,
dvo péEAN tov Nopwkod XZvppoviiov tov Kpdrovg, tov Emitpomo tov EAeykticon
Zuppoviiov, Kot TOV EMKEPAANG TNG TEPLPEPELKNG OevBvvong tov ZAOE (copa
dlwéng owovopkov eykinuatog). Ot apyég avaeépovv, emiong, 6Tt 1 EAeyktikn
Emutpom €Aéyyel v xpnUaTodOTNOT TOV TOATIKOV KOUUATOV TOV EKAOYIKOV
KATOAOY®OV TOV VTOYNPIOV TOV OPYOVIGU®V TOTIKNG QVTOO0IKNONG, TPMTOL Kot
dgutépov Pabuov, onmg tpofiénetal oto apBpo 1 (180) kot to dpbpo 13 mop.1 (g)
Tov vopov 4304/2014.

H GRECO Aoappdver vmoyn ta otoryeion mov vrofAndnkav, oto omoio avapépeTot
0Tt M Kotdotaon mov meprypdeetar oty ExBeon A&oAhdynomng, o6mov 1
YPNUATOSOTNON TOV TOMTIKOV KOUUATOV eAeYYOTaV amd TOoAAEG vro-eBvikég, ad
hoc, emutponéc (54 o€ vopapylakd emimedo kau 67 o€ TOmMIKO &€minedo), Exel
avtikotootofel amd 13 e0Kég emTponéc EAEYYOV, O TEPLUPEPEIONKS EMIMEDD, CE
oyéon uHe TG ekAOYEG kol oto Ovo avutd emimeda. EmmAéov, m ovvBeon tov
Emutpondv EAéyyov Aamavov kot Exioywav IHopapidcewv opiletor and 1o vopo
OTL amoteAeital omd emayyehpotieg ot onoiol, o peydho Pobuo, mpoépyovral and
SIKOOTIKOVG Kol OLOIKNTIKOVG (opeic, oe avtifeon pe Tig mponyovueves ad hoc
pvOuicelg pe emMTPOMEG MOV OAMOTEAOVVTOV OO pUN €EEOIKELUEVO TTPOCOTIKO.

Emmiéov, omv Eleyktikry Emitponn éyxetl, emiomg, o0obel kdmolo mepropiopévn
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apHOSOTNTO Y10, TOV EAEYYO, GE OVTO TO EMIMEDO, OGOV APOPE GTOVG EKAOYIKOVG
KataAdyoug Tov vroyneiov. H GRECO gival g yvoung 6t avtd ta vopodetikd
pétpa tvor Tpog v katevhuven TG GLYKEVIPMONG, TOV EMAYYEAUATIGHOV KOL TNG
ave&optnoiag, Onme amatteital and T GVoTUO.

100. H GRECO ocvungpaiver 011 11 cvotaon xv €yel vAomowmbBel oe 1tKovomomTikd
Babud.

206700 XVi.

101. H GRECO ovvéatnoe (i) vo. Oeomiotel pia amoitnon avopopds amd v Elsyktiki
Emitponn ka1 tovg eAeyrtéc twv eikalouevmv mopafiaoemy Twv Kavovmy GYETIKA UE
NV YPHUOTOOOTNON TV TOAITIKOV KOUUATMV OTIS OpYES EXPOANS TOV VOuov ko (ii)
Vo, 0100QOAMOTEL OTL O UYOVIOUOS UE TOV OT0I0 EMPAALOVTIar 01 KUPWOEIS Yo
TOPOPIOCEIS TV KAVOVOV GYETIKG UE TNV YPHUOTOOOTHON TV TOMTIKOV KOUUGTWV
Aertovpyel amwoteAeauatikd, atny mpoly.

102. Ot eMnvikég apyég avaeépovv 0TL, o€ mepimtwon mov 1 EAgyktikn Emtpony| €xet

voyieg Yoo T SAmPOEN TOWIKAOV OOIKNUATOV KAt TN OldpKeElD TOV EAEYYOV NG,

npénet va daPiPdalet, yopic kabBvotépnomn, To ELPNUATO CVTA KoL TNV OLTIOAIYNOT TOVG

oTNV apuOdIe EIGAYYEMKT 0Py, N omoia tpoPAénetar amd to dpbpo 19 (1) Tov vopov

4304 /2014. EmmAiéov, n Eheyktikr| Emtpony|, copemva pe 1o dpbpo 19 (£) tov id10v

VOOV, TTPETEL VO EMKOVPEITAL OO El0ayYELEN > mov Ba &xel e101kég eEovoieg ko Oa

0oYOAEITOL OMOKAEIOTIKA pe TIG TapPOPLicEl TOV VOUOV, 0 0moiog TPEMEL VO TOPEYEL

omv Emupomn v avaykaio cvuvopour| ce oyéomn pe ta Bépota avtd, Kabmdg Kol og

oxéon He TS SOKNTIKES KLUPADGEIS OV Umopodv va emPAnBovv amd v id v

Emtpomy. H Eleyktikry Emupontr mpémer va emiPdier S0KNTIKEG KUPADGES e

ano@doelg o oyéon pe Tig pvOuiouévoug popeic mov mapafidlovv Tig datdEelg Tov

vopov 4304/2014 (apbpo 19 (2P)).

103. H GRECO ekppdlel v wavomoinon g yio to yeyovog 6t o vopog 4304/2014
npoPfAémel v vroypéwon g Eieyktiknig Emtponrg va avaeépel vmovoleg y
TOWIKA OOTKTLLATO TOV JOMICTOOINKAY KATA TOV EAEYYO TNG YPNUATOSOTNONG TWV
TOMTIK®OV Koppatwv. H vroypéwon avtr dev vanpye otnv mponyovuevn vopodeaia.

Kotd ovvéneln, 10 mpdTto oKkéA0g NG cvotaong £xel vAomombel katd ypaupo. H
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GRECO lopupaver vmoym, emiong, kot GAAo vopoBetikd pétpo to. omoia, £xovv
IoBel mpoxeévou va Pertiwbovv ot unyavicpol g EAeyktikng Emtponng, ®ote
VO KOTOOTEL OMOTEAEGUOTIKOTEPO TO CLOTNWO ENPOANG Kupwoewv. H €dkn doun
NG E00yYEMKNG apyng Yo cuvopoun g Emtpomng oe Bépata mov apopovv oTig
KUpMoES eivar éva evOlpEéPOV  HOVTEAD, TO oOmoio umopel vo  amodetydet
OTOTEAECUATIKO Y100 TO O0KOTO 0vTo. EmmAéov, 1 cuvoAikn| Pedtimon tov eA&yyov
TOV OIKOVOUIKAOV Kol Ol €VUpeieg appodtotnTeg mov mopéyovtol otnv Eleyktikn
Emutpomn, and v dmoyn tov o€ Babog eAéyyov tov cuvorov, oe avtiBeon e TO
wponyovuevo Octypa, tov ekbécewmv. Ot ocvvdedepéveg efovoieg Opdong g
Emutpomg Ba €yovv, katd mdoo mBavomra, Oetikég ocuvémeleg Kol ywo TNV
OTOTELECUATIKOTNTO, TOV GULOTHUOTOS EMPOANG KUPDOCGEWV - 0L EVAPOCOEKTN
oAhayr] omd Vv Katdotaon mwov meptypdpeton oty ExBeon A&ioAdynong.
AveEaptitog avtod, 1 GRECO Aappdver voyn 6t n véa vopobesio tédnke oe
woyv amd v In lavovapiov 2015 ko 6t elvar moAd vopic mpokeévon va
a&oroynfel n amotedecuatikoOmTd ™G oty mpdén. Iap® 6o avtd, 1 GRECO
avayvopilet 6Tt n EALGSa xel, emiong, avtomokpilel emopk®dg 6To deHTEPO OKEAOGC
Mg 6VGTACNG, GTO LETPO TOL OLVATOVD VIO AVTES TIG GLVONKEG.

104. H GRECO cvumepaivel 6T 6VGTOGT XVi £YEL OVTILETOTIGTEL UE TKOVOTOUTIKO

TpOTO.

1. XYMIIEPAXMATA

105. Evoyer tov avotéipeo, 1 GRECO cvprepaiver 6L 1 EALGda éxer miéov
VAOTTOUGEL GE IKAVOTOMTIKO BaOpd 1 GVTIHETOTICE PE IKAVOTOMTIKO TPOTO
OUVOMK( OEKOEVVEN OO TIS €IKOOL EMTA GLGTACEIS OV TEPLE(OVTUL GTOV
"Ex0gon tov Tpitov I'bpov A&oroynons. And tig vtoromeg GVoTAcELS, 61 £xovV
ev uépet vioromei Ko 6vo dev Exovv vAoTOMOEL.

106. Ocov apopd oto Oépa I - [Mowvikonomoelg - o1 GLGTAGELS 1, 11, 1V Kot iX glyov
yopoaknplotel wg vAomomBeices oe wovomromtikd Pabuo 1 ovipetomodeicss e
KOVOTOINTIKO TPOTO GE TPONYOVUEVEG EKOEGELS GYETIKA pE TN GLUHOpe®or). Katd
T0 YXpOvVo £ykplong NG mopovcog €kbeong, ot ovotdoelg il kol Vi €yovv

OVTILETOMIOTEL LE IKAVOTOMTIKO TPOTO, EVA Ol GVGTACELS V, Vil Kol Viii TApapUEVOUV
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ev uépel viaomombeicec kot o1 cvotdoelg X ko XI un viAomombeicec. Ocov apopd
oto Ofua II - Awgdvela g Xpnuatodomong tov IHoMtikdv Koppdtov - ot
ovotdoelg ii, iv, v, vi, Vviil, ix-xvi €govv vAomoinbel og tKovomoTikd Poadud M
OVTILETOMIOTEL E IKOVOTOMTIKO TPOTO KOl 0L GUGTACELS 1, 111 Kot Vil TOPAUEVOVV EV
puépet viomombeioec.

107. Evo éxet onuewwBel pikpny povo mpoodog O6cov  apopd oto Ofuo 1
(ITowikomomoeig) oty Tpéyovca 'Exbeon, n EALGSa Ba mpémet va emavedel yio ta
OVLGLOOTIKG HETPA TOV EAOPE TPOKEWEVOD VO CUUUOPP®OEL Ie TIG GLOTACELS TNG
GRECO 6c60v agopd oto Oéna I (Atagpdvela g Xpnuatodomong tov IoAtikomv
Koppdtwv). Me v ymeton tov vopwv 3870/2010 xor 4304/2014, n EALGSa €xet,
ce peyaro Pabuo, avtikatootioel £vo TOALD, OVOTOTEAECUOTIKO, VOUOOETIKO
TAOIG10 OGOV APOPA GTNV YPNUATOIOTNON TV TOATIKMOV KOUUAT®V Kot TOV EAEYYO
MG, TO OTO{0 VIOAEWOHTAY TV TPOTVT®V ™G Lvatacng Rec (2003) 4 (tng Emitponig
Yrovpywv tov Zvupfoviiov e Evpwmng) yia tovs Koivols KavOveS KOTO THS
010p00pag oty ypRUaTOdOTNEN TWV TOMTIKOV KOUUGTOV KOL TWV TPOEKAOYIKMDV
ekotpatewv. Exovv Anefel vopobetikd pétpa mpoxeévov va evioyvbel m
SlEAVELDL TNG XPMNUOTOSOTNONG TOV TOMTIKGOV KOUUATOV, TOGO OGOV apopd 6T
cuvin XPNUOTOSOTNON 00O KOl GE VTN TMOV TPOEKAOYIKOV EKGTPOTEIDV, GE
EVPOTAIKO, €BVIKO Kol TomkO eminedo. [ TapdderyLa, o1 AVOVUUES OWPEES £YOVV
katapynfel kor o €Aeyyog TOV YPNUATIKOV podV HETAED TOV  TPATECIKOV
Aoyapraopmv tvor kaAdtepa puOulouevog kar eheyyouevos. H suotaon evog véov,
aveEaptnTou, unyovicpov eA&yyov, pe ™ popen e EAeyktwkng Emtpomng, sivan
woitepa  EATIOOPOPOL KoL Ol €Vpeiec appOdOTNTEG TOL €V AOY® @Qopéa Vo
EMKOWVMOVEL Le TOVG EAEYYOLEVOVG (POPEIC KO VO OTLLOGLOTTOLEL TOVG AOYAPLOGLLOVS —
GUUOMVO, LLE TO ATOTEAEGIATO TOV EAEYYWOV - TOV KOUUATOV, TOV CUVACTIGUOV KOl
TOV VTOYNOUOV TPOG EKAOYYT] GOivETOL VO €ival 15100TEPA CNUAVTIKA, OTMOS KOl Ot
duvatoOTTES EMPOANG KUPDOGEDV GE OGOVG OEV GLUUOPPAOVOVTOL LE TOVG KOVOVES.
O éleyyog NG YPNUATOSOTNONG TOV TOMTIKOV KOUUAT®V GE TEPLPEPELNKO KOl
TomkoO eminedo €xel, emiong, yivel meplocdTEPO aveEAPTNTOG KO EMAYYEALATIKOG GE

oyxéon pe 1o mopehBov. Av kot kdmoteg pkpEg eAlelyelg mapapévooy (T.y. puduon
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TOV «OLyPOQEVTOV OGVEIDOVY», XPOVOSLAYPULLO YO, TNV LVTOBOAN T®V £YYPAQOV,
KAT.), umopel va cvvaybel to cvoumépacua 6t 1 EAAGSa €xel katopbdoel va
Beomicel éva vopukd mlaiclo to onoio, o peydAo Pabpd, CLUHOPPAOVETOL LE TOVG
Kavoveg mov eAéyyxet 1 GRECO otov tpéyovta kbdxkro a&lordynons. H EAAdoa Ba
npénel vo emouvedel YU avtd 1o emitevypa. AveEaptmtwg avtod, 1 GRECO embopet
va tovicel ™ OgpeMdon onupacio ¢ dceAAIonS Tov 0Tt N véa vouobesio Ha
epapuoletar oty wpasén, onwc mpoPArémeton amd ™ vopobesia kot 1 GRECO
npotpémel v EALGda va Beomicel Toug katdAANAoVS pnyovicpovs yu avtd. H
EAMGO0, emiong, mopotpOVeTOl Vo PEAETNOEL TEPULTEP® TIS EKKPEUOTNTEG, OTMG
TEPLYPAPOVTAL TNV TapovSa £KBean, 6Gov apopd kot ota 000 avTd BEpaTa.

108. Metd ™ onuavtiky tpdodo mov £yl onpelmbel amd TIC EAMANVIKES apyEg OGOV
agopd ot Pedtion e Saupavelog TG XPNUATOSOTONG TOV TOATIKOV KOUUATOV,
n GRECO ocvunepaivel 0Tt 10 TpEYOV EMMEIO CLUUOPPMOONG LE TIG GUCTAGELS OEV
glvor TAEOV  «GLVOMKG UM TKOVOTOUTIKO», Kotd Tnv £€vvola Tov dpbpov 31,
mapaypoeog 8.3 tov Ecwtepikov Kavoviopov kot amopacilel va unv cuveyicet v
epappoyn tov Kavova 32 dcov apopd otnv EALGDA.

109. Zopoeowva pe v tapdypaeo 8.2 tov Kavéova 31 tov Ecwtepikov Kavovicpov, n
GRECO {nté and tov Emikepoaing g eAANVIKNG oviumpoconeiag va vmoPfdiet
€kBeom oyeTKA pE TO PETPO TTOL EANEONGOV Yo TNV LAOTOINOTM TOV EKKPEUDV
GLOTAGE®V V, Vii, Viil, X Ko X1 Tov Oéuatoc I ko Tov cvetdoewy 1, iil Kol Vil TOV

®¢patog 11, o apyodtepo peypt 11 31 Moptiov 2016.

110. H GRECO xokel T elMnvikég apyég va petagppdcovy v ékbeon oty eBviky

YADGGO KOl VL O1ILOGLOTTO|GOVV TN HETAPPACT] OVTY].
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Ynoonuelinocelg

! ApBpo 159 - Aopoinyic TOMTELUKOV KOl TOMTIKOV 0EIORATOV MV

1. O IIp6edpog g Anpokpatiog 1 ekeivog mov ackel v mpoedpikn e&ovcia, o
[TpwBvmovpyds, tor HEAN NG KLPEPVNONG, Ol LPLTOVPYOL, Ol TEPLPEPELAPYES, Ol
QVTUTEPLPEPELAPYES Kal o1 ONpapyot, Tov {ntel N Aaupavel, dueca 1 pécw Tpitov, yia
TOV €0LTO TOL M Yo GALOV, OTOLGINTOTE PHONG AOEUITO GEEANLO, 1) ATOJEXETAL TV
VIOCYEST TAPOYNG TETOLOV WPEANLOTOC, MG AVTAAALYLLO Y10 EVEPYELL TOV 1 TAPAAELYT),
UEALOVTIKT] 1] NOT TEAELWUEVT], TTOL OVAYETOL OTNV EKTEAECT] TOV KOONKOVI®OV TOL KT
TNV GOKNON NG MPOESPIKNG N EKTEAECTIKNG eEovoiag, TiHwpeitor pe kabepén Ko
ypnpoatikn mown omd 15.000 £wg 150.000 gvpo.

2. Mg mv B mowvn topovvion to. péAn ™S Boulig, tov cvufovAiov Tomkng
aLTOS0TKNGNG KoL TOV EMMTPONTADOV TOVS TOV GYETIKA LLE KATOW EKAOYN 1 YNeoopia 1
omoia dtevepyeltor amd To G AVE COUATO 1) EMTPOMEG OEYOVIOL TNV TOPOYN M
VTOCYEST OTOLOCONTOTE PVONG ADEUITOV MPEANUATOG, Y10 TOV £0LTO TOVG 1 Yo GALOV,
N todv 1€1010 MG AVTAAAAYHA Yo Vo U AdBovv HEPOC otV eKAOYN 1 yNneopopia, yio
VO VoG TNPIEOLY OPIGUEVO BELN TPOG YNPLGT 1] Y10 VO YNOIGOVV LLE OPIGEVO TPOTO.

3. Ovmapdypoaeot 1 xon 2 epapudlovtar avtiotorya Kot Otav 1 Tpdén teAeiton amd puén
¢ Evponaiknc Emtponrg 1 tov Evponaikod KowoBoviiov.

4. Or dwtderg tov apbpav 238, 263 map. 1 ko 263B map. 2 €mg S €xovv epappoyn Kot
OTO EYKANLOTO TOV TPONYOVUEVOV TAPAYPAPOV.

ApBpo 159A - A®podoKia TOMTELOKOV KUl TOMTIKAV 0ELORATOVY OV

1. Me 11 mowvég tov mponyoduevov Apbpov Tipmpeitol OTO0¢ VIOGYETOL 1| TAPEYEL
0TOLlCONTOTE PVONG 0BETA MPEANHOTA, AUEGH 1) HEGH TPITOV, GTO OVOPEPOUEVO GTO
010 apBpo mpoécOTA, Y TOLG €0VLTOVS TOLG N YL GAAOV, YO TOLG GKOTOLS TTOV
aVOPEPOVTOL AVTIGTOLYO EKEL.

2. AevBuvtéc emyelpnoewv N TPOGOTO OV EYOLV TNV ££0VGI0 AYNG OMOPAGE®V 1)
EMEYYOV OE EMYEPNOCELS TILOPOVVIOL UE QLAAKION, av M TPaEn Oev Tiuwmpeiton
Baputepa amd GAAN TOWiKN O1GTOEN, av OeV AMETPEYAV TPOCMOTO TOL TEAEL VIO TIG

EVIOAEG TOVG 1 LWOKETOL oTOV EAEYY0 TOVG Oamd TNV TEAEST TPOG OPEAOS TNG
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emEipPNONG TG TPAENG TNG TPOTYOVUEVNG TAPYPAPOV.
2 http://www.sakkoulas.com/website2012/default.asp static=32&product id=21579

3 http://diafaneia.hellenicparliament.qr

* H aveEapmoio g EAeyktikiic Emtponiic puBpitetar ohppmva pe t cbotact Xi.

>0 gloayyeréag oopileton pe ddtaypo mov ekdideTon amd to AvdTato AKOCTIKO
Svpupovio, votepa and gionynomn tov IIpoédpov g Ereyktikng Emtponnc. H Onrteia
Tov givarl Tplemg kot pmopel vo avavewdet pia povo eopd (apbpo 19 (£) tov vopov

4304/2014).

Axppng petdppact tov AyyAkod Tp®mTOTLTOL EYYPAPOUL.
Abnva, 19/10/2015 O petagpactgc, Xtéeavog Tepog
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